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lókai a lefegyverzésről. 
A Brüsszelben most tanácskozó béke- 

et mondott az általános lefegyverzésről. 

A remek beszéd rendkivül nagy hatást 

yakorolt a kongresszus tagjaira. 

Közlendőink nagy halmaza miatt ezut- 

al csak a beszéd befejező részét adhatjuk, 

mely igy szól: ". 

Uraim! Ez a mi, ma még be nem val- 

t, titokban folyó európai háborunk, 

melyben a fölfegyverzet seregek puskával 

még nem lőnek egymásra... 

Da milyen lesz a holnapi háboru, ami- 

or valóságos csatákat fognak vivni, a mi- 

kor nemcsak a pénznek milliói, hanem az 

emberek millióinak vére is fog folyni? 

Hazagyülölet! Rettenetes egy eszme! 

Szörnyü paradoxon! A föltámadt Ephialtes 

kisértete! De itt van! Nem fantom, nem hal- 

luczináczióje egy morfinomanikusnak: 
szapo- 

rodik, terjed, mint a filloxera, s megőrli a 

régi társadalom gyökereit. Dolgot ad m
egvé- 

legezivilizáltabb Európából importálták be 

hozzánk. A mi anarkistáink korifeusai sze- 

münkbe mondják: Nincs hazánk! A mi 
ha- 

zánk az egész világ, s nem fogunk fegyvert 

fogni hazánk védelmére! S öngyilkos kato- 

náink száma konstatálja e méreg káros ha- 

tását. 
A legélénkebb fantázia sem képes el- 

jövendő háborunak, a melyet oly seregekkel 

vivnak, a melyek milliókat számlálnak
; a me- 

lyet nem lőfegyverekkel, hanem valóságos 

pokolgépekkel, füstnélküli lőporral, távirók- 

kal, ekrazit-bombákkal, népvándorlásh
oz ha- 

sonló lovastömegekkel fognak megharczolni. 

Oly háboru, a melyen részt fog venni 
min- 

den férfikoru ember, oly háboru, a melybe 

beleavatkozik minden nemzet, legyen az nagy 

Lehetséges lesz ily roppant tömegeket 

soha. Kezdjük meg tehát a fegyverszünetet a 

sajtóban és a parlamentben. 

Uraim! Kedves kollégák! ne féljünk 

attól, hogy elveszitjük népszerüségünket. Ta- 

lán gyávasággal fognak bennünket vádolni, 

de viseljük el. Európa egész közvéleménye a 

béke mellett van. Ez a mi szövetségesünk. 

Bizzunk hatalmában, s győzni fogunk a nél- 

kül, hogy legyőzötteink lennének. 

Politikai hir. 
A czár visszavonulása. A ,Daily Chro- 

nicle ezt a pétervári hirt közli, hogy a czár 

tökéletesen beleunt az államügyekbe s hogy 

visszavonulni (?) készül az ügyek aktiv veze- 

tésétől, melyet III. Sándor czár özvegye ven- 

ne kezébe, a ki amugy is látszolagos politi- 

kai főtényező Oroszországban s járszalagon 

vezeti az „intéző köröket s magát a czárt 

is. Az özvegy czárné mellett áll Pobedono- 

sieff és Durnowo. A czár elkedvetlenedésé- 
egyik oka az is, hogy a németellenes áram- 

lat folyton növekszik s igy félő, hogy a fé- 

lig-meddig jó viszony Németországgal a fran- 

ás tulhajtása következtében vég- czia barátkozás 
leg megbomlik. Ezt pedig Miklós czár se- 

hogy sem akarja. 

x 

Interparlamentáris kon- 
gresszus. 

Távirataink kiegészitéseül adjuk az aláb- 

bi tudósitást : 
Brüsszel aug. 14. 

A kongresszas mai ülését délelőtt 9 

órakor nyitotta meg az elnök. 

Az első szónok Jókai Mór volt, a ki 

franczia nyelven beszélt, körülbelül 20 per- 

czig. A jövő háborujáról beszélt legelőször 

és különösen hangsulyozta, hogy mig a há- 

borukat a régebbi időkben igazolta a sza- 

badság és a különböző vallások elnyomása, 

addig a jövő háboruját, a mely kétségtele- 

nül borzasztó lesz, a népeknek faji és nyel- 

vVüknek grammatikai különbsége fogja elő- 

nyujtó fekvő vagyonnal vagy rendes jövede- 

lemmel birnak és fedhetlen jellemüek. 

E 2-ik pont félreértésekre adhat okot. 

Ha megkövetelhetjük, hogy a szövetke- 

zetet alapitó három magán egyének elegendő 

biztositékot nyujtó fekvő vagyonuk, vagy 

rendes jövedelmük legyen ezzel kimondottuk 

azt is, hogy csak jómódu emberek alapithat- 

nak hitelszövetkezetet és földmüvesek, mun- 

kások és földhöz ragadt napszámosok nem 

pedig ezek számára kellenek azok. 

Nem szabad a vagyontól tenni függővé 

az alapitást, mert akkor hivatásszerü alapi- 

tók fognak előállani, a kik fedhetlen jelle- 

möket és vagyoni állásakabt majd megfizet- 

tetik. Cseberből vederbe jutnánk. 

Ki állapitja majd meg, hogy mit kell 

majd érteni az elegendő biztositékot nyujtó 

fekvő vagyon és rendes jövedelem fedhetlen 

jellem alatt. 

Lehet valakinek vagy vagyona jövedel- 

me és fedhetlen jelleme s még sem lenne 

jó egy szövetkezet alapitására neki befolyást 

engedni. 

Lehet valaki jó szövetkezet alapitó, ha 

mind ezen anyagi előnyökkel nem bir, csak 

fedhetlen. 

Az 5. §. mely erre venntkozik, szintén 

módositandó, mert ha az alapitó az általa 

alapitott szövetkezeténél fizetéses állást akar 

és tud elvallalni, ugy formaliter másokat fog 

előtérbe tolni, a törvény kijátszása napiren- 

den lesz és a bizalom a szövetkezetek iránt 

ismét meg fog rendülni, ha látjuk, hogy mel- 

lékutakon is czélt lehet érni. 

A 4. és 5. §-ok és az erre vonatkozó 

többiek módositandók. 

A régi visszaélések megszüntetés czélja 

az uj törvényjavaslatnak. - De nem szabad 

azért a szövetkezetek alapitását ugy megne- 

heziteni, hogy azzal a szövetkezeti eszme ter- 

jedését akadályozzuk meg. 

Az alakulás előtt ugy sincs sok dolguk 

az alapitóknak, lehetne talán alapitókul venni 

azokat, kik az alakuló közgyülésre megjelen- 

tek és ott szavazatukkal az alapitást keresz- 

tülvitték. 

Az alakuló közgyülést, a tervezetet tar- 

talmazó aláirási ivet kezelő egyén hivhatná 

össze, 

A 9. §. Jszerint az alakuló közgyülés 

megtartása az illetékes czégjegyzék biróság- 

ba 

oas 

A kinevezett anyakönyvvezetők a kö- 

vetkezők 

1. Az abrudbányai kerületbe : Boér Bé- 

la polgármester; h. Miskó József városi ta- 

nácsos; 2. a gyulafehérváriba: Novák Fe- 

rencz kir. tanácsos polgármester, h. Sárdi 

Miklós városi tanácsos; 3. A nagyenyedibe 

Kovács Gyula polgármester, h. Horváth Jó- 

zsef városi főjegyző; 4. a vizaknaiba: Szőcs 

József polgármester. h. Ambrus Károly v. 

tanácsos; 5. Az alvinczibe: 

György körjző, (Borbereki, Csorai); 6. az 
, Z .. ; ... 

alsó-maros váradjaiba: Heczegov Bazil körj- 

ző (Oláh Dálya), (Maros Csüged); 7. a ma- 

ros-csügedibe: Kádár György kőrjző (Alsó-Ma- 

ros); 8. a tátéiba: Andoy Lajos körjző (Ber- 

ve); 9. a berveibe: Plesia János kőrjző (Tá- 

té) 10. a borbándiba: Baranyai István körjző, 

h. Juhász János községi esküdt, 11. a csó- 

raiba: Pásztony Ödön kőrjző (Mirinez) 12. 

a karnaiba: Medrea Joachim körjző (Borbe- 

rek), 18 a kiskereikbe: Dobolyi Sándor kör- 

jzó, (Szász-Csanád); 14. a balázsfalva városai- 

ba: dr. Brenduczianu Jakab ügyvéd, h. Mun- 

teán Simon körjző, (Monora); 15. a sorosté- 

lyiba: Goetman József gazdatiszt, h. Sza- 

kács Gyula gazdat. 16. a sz.-csanádiba Tu- 

zson Gy. hbérlő (K.-Derék): 17, a veresegyházai- 

Dobolyi Zsigmond birtokos (Ohába), 

18. Az ohábaiba: Galácsi József körjző (Ve- 

resegyháza), 19, a monotaiba: Ágoston Géza 

körjző (Balázsfalva; 20, a buzás-bocsárdiba: 

Glas József körjző (Balázsfalva), 21. a Mi- 

hályfalvaiba: Deák Valér körjző (Tövis); 22 

az az örmény-székesibe: Lázár Márk körjző 

(Alamor) 28. a pókafalvaiba: Szombaty László 

haszonbérlő (SzékásPreszáka), 24, a kis-enye- 

dibe: Rátoni Elek községi előljáró: (csak 

születési és halotti anyakönyvet vezet a há- 

zassági anyakönyv vezetésével a buzdi anya- 

könyvvezető van megbizva), (Buzd). 25, a 

gergelyfajaiba: Stefáni Márton közs. hitelszöv. 

könyvv. (csak szül. és halotti anyakönyvet 

vezet, aházassági anyakönyvevezető, a vin- 

gárdi anyakönyvvezető. (Vingárd) 26 a kuty- 

falvaiba: Velczán Miklós nyugalmaz. királyi 

törvényszéki irodaigazgató (Drassó). 27 az 

alamoriba : Taporcsán János közs. biró (Or- 

ményszékes.) 29. a székás preszákaiba: Márk 

Béla körjegyző Pókfalva.) 29. a buzdiba: 

Kanert Imre körjző; (a kisenyedi anyakönyvi 

kerületre nézve meg van bizva a házassági 

anyakönyv vezetésével) (kisenyedi Drassói,) 

30, a drassóiba: Buda György körjző (Buzd) 

Deák 

(a nyirmezői anyakönyvi kerületre nézve meg 

van bizva a házassági anyakönyv vezetésével), 

(Nyirmező;) 62. a nyirmezőibe: Pcpa Basil 

közs. biró (csak a szül- és halott, anyaköny- 

vet vezet; a házass. anyakönyv vezetésével 

az oláh-lapádi anyakönyvvezető van megbizva) 

(Muzsina, Oláh-Lapád); 63. az alsó-arbóiba 

Marian Militor nyugalmazott tanitó (Dió- 

mál); 64. a maros-szent-királyiba: Monos- 

nori Károly körjző (Csombord), (Csombord); 

65. a csombordida: Lipok Elek állami tanitó 

(a maros-gombási anyakönyvikerületre nézve 

meg van bizva a házassági anyakönyvvezeté 

sével) (Maros-Szent-Király Maros-Gombás, 

(Tompaháza) 66. a maros-gombásiba: Turzai 

Mihály gazdatiszt (csak szül. és hallotti anya- 

könyvet vezet; a házassági anyaköny vezeté- 

sével a csombordi anyakönyvvezető van meg- 

bizva). Csombord) 67. a megykerekeibe: Soly- 

mosi Bálint körjző (Tompaháza, Kissolymos) 

68. a tompaházaiba: Váralljai József gazda- 

tiszt (Megykerék), 68. a magyarlapádiba : 

Csoma Eerencz körjző (Fugad), 70 a fuga- 

diba: Füzes Salamon körjző (Asszonynépe, 

Magyar-Lapád), 71 az asszonynépeibe: euma 

Antal közs. jzó. (Fugad, 72. a mogosiba : Barb 

János közs. jegyző; (Verespatak) ; 73. az abrud- 

falvaiba : Vinkler János h. körjző; 74. a bucsn- 

misbitaiba : Makavei János közs. biró (csak szül. 

és halott. anyakönyvet vezet, a házassági 

anyakönyvvezetéssével a bucsum-sutni anya- 

könyvvezető van megbizva) a Bucsum-Sutu), 

75. a bucsumsutuba: Baritz Viktor körjző a 

(bucsim-isbitai anyakönyvi kerületre nézve 

a házassági anyakönyv vezetésével van meg- 

bizva) (Bucsum-Isbita), 76. verespatakiba : 

Tóth Kálmán közs. jző h. Janky Kálmán 

közs. biró (Mogos.) 

Levél. 

Háromszékmegye Baroth községében, 

Bedő József gazdasági felsőbb népiskolai igaz- 

gató, mint az erdővidéki ev. ref. egyház- 

megye algondnoka, fényes ebédet adott, fó- 

lyó évi és hó 12 én, melyen az egyházmegye 

papi karán kivül ott láttuk Zathureczky 

Gyula volt orsz. képviselő és egyházmegyei 

főgondnokot, Bartha Sándor egyh. megyei 

főgondnok és nagybirtokost, Benedek Elek 

ismert irót, Incze Gyula kereskedőt és még 

sokakat, kiket a tisztelet és szeretet egybe 

hivott e napon megtisztelni ama férfiut, ki 
31, a vingárdiba: Péterffly Kálmán körjző (a 

gergelyfajai anyakönyvi kerületre nézve meg 

van bizva a házassági anyakönyv vezetésével)
 

(Gergelyfaja). 32. a magyar-igenibe: Freudl 

Öyula köriző (Magyar-Koros-Bocsárd, Celna, 

nál 8 nappal megelőzőleg bejelentendő. 

Szintén az elmaradhatna, ha a követ- 

kezőkkel bővittetnék, vagy az alakuló köz- 

gyülésre az illetékes körjegyzőt meghivni, 

idézni. Aztán a szoczialisztikus törekvések 

ellen beszélt. A legidealisztikusabb szempont- 

ból szólt ellenük és arra az eredményre ju- 

tott, hogy a bekövetkezhető konfiktusokat a 

hosszu hadjáraton át táplálni? Ne
m fog el- 

hullani a harczosok fele éhség, hideg 
és epi- 

demiák következtében ? Elképzelhe
tünk-e egy 

lazaretet ily csata után, a mely már nem 
is 

nemcsak mint igazgató a tanügy terén, ha- 

nem ott a hol egész ember kell, ugy is mint 

a közügyek derék harczosa, mindenütt sike- 

resen működik és a jók becsülését birja. 

tása? Elképzelhetjük-e a megcson
kitott hul- 

het örökre eltemetni. Ha az egé
sz világ egy 

gyilkolás lesz. hanem az öldöklő angyal ara
- 

lákhalmait? a vérpatakot? az által
ános gyászt 

a melyet minden csata után öltenek? És a 

győzelem után azt a „Te Deum lauda
mus'-t. 

a mely káromolni fogja az Istent, 
a melyet 

millió özvegy és árva fájdalomkiáltása fog 

kisérni kórusban; 

Mily általános nyomor? Mily pusztu
lása 

a kultura müveinek? Mily elvadulá
sa az er- 

kölcsöknek s helyrehozhatatlan romlá
sa a pénz- 

ügyeknek; 

És mindez miért? 

Hogy áldozatot hozzunk a nemzeti 
gyü- 

lölség nagy bálványának. 

Megengedem, hogy a háborut nem
 le- 

; 

nyelvet beszélne, akkor összekapná
nak a dia- 

lektus fölött, - ha egész Európána
k csak egy 

vallása volna, akkor egymásra tá
madnának a 

miatt, hogy milyen legyen a keresztvetés 

alakja, vagy egy darab kenyért, vagy azért 

a gyönyörüségért, hogy láthassák 
ellenfelük- 

nek - tesvérüknek! - a halálküzdelmét. 

De el lehet kerülni a háboru okait, lehet 

csökkenteni, lehet semlegesiten
i, - s ez a mi 

értekezletünk megoldandó föladat
a. 

Nekünk - a béke idealistáinak is - 

megvannak a magunk hadseregei és erődit- 

vényei. 

Támaszunk minden oly intézmény, a 

melyes nemes lelkek arra a czélra alapitot- 

tak és tartanak fenn, hogy a huma
nitást, az 

emberszeretetet, a tiszta erkölcsöke
t, a köz- 

jót szolgálják: s az lesz igazán a szent-ezö- 

vetség, ha egymást megérjük, s egyesülünk. 

Uraim! Kedves kollégák! 

Nincs hatalmunk arra, hogy nagyarán
yu 

lefegyverzést szuggeráljunk az öt nagyhata- 

lomnak, de arra van, hogy a h
atodik nagy- 

hatalomban, az európai sajtóban 
s talán a 

parlamentekben is megkezdhessük ezt: hadd 

legyen egyszer vége az örökös és kölcsönös 

fenyegetéseknek, s azoknak a lázas izgatá- 

soknak, melyek a népek békés egyetértését 

megzavarják. 

Az a legveszedelmesebb háboru, a me- 

lyet méregbe mártott tollal viselnek.
 A toll 

oly sebeket üt, a melyek be nem hegednek 

sajtó és a parlamentek együttes támogatá- 

sával el lehet majd kerülni, épp ugy, mint 

a hogy sikerülni fog a háborukat elodázni, 

esetleg majd borzalmukon enyhiteni. Ez ok- 

ból - mondta Jókai - hive ő a nemzet- 

közi békekongresszusnak, a melyet minden- 

kor kész támogatni. 

Jókai Mór beszéde rendkivüli hatást 

gyakorolt a kongresszus tagjaira. A békeba-
 

rátok nagyrésze szinte elragadtatással sietet
t 

üdvözölni a nagy regényirót. 

Utána mindjárt Porumbanu oláh kép- 

viselő állott fel beszélni, hogy lerontsa a ha- 

tást, a melyet Jókai szónoklata keltett. Ér- 

vek felhozása helyett szinte hajigálózott a 

gorombaságokkal, mikor az ismeretes sérel- 

meket feltálalta. Több izben belekötött Jók
ai 

beszédébe. 
Az elnöknek végre is elfogyott a tü- 

relme Porumbánuval szemben. - Erélyesen 

rendreutasitotta és felszólitotta, hogy marad- 

jon a tárgynál. 

A tanácskozást tizenegy óráig folytat- 

ták s akkor az elnök inditványára rövid időre 

félbeszakitották. 

AAszünet után tárgyalás alá került a nem- 

zetközi békebiróság intézményének az elve, a 

melyet a konferenczia egyhangulag elfoga- 

dott. Ezután a tancskozást a mai napra be- 

fejezték. 

A tanácskozás után a konferencia tag- 

jai nagyobb kirándulást tettek, este pedig egy 

banketten vettek részt, a melyet tiszteletükre 

a kormány adott. 

Dr. Nagy Ferencz egyet. tanár 

szövetkezeti törvényjavaslata. 
II. 

Részletes birálat. 

(Folytatás.) 

A 4. §. szerint szövetkezetet alapit- 

hatnak: 
1. Az állam, a törvényhatóságok és 

községek vagy azok tisztviselői és más ma- 

gántesületek. 
2. Magánegyének, ha legalább hárman 

vannak az országban, elegendő biztositékot 

hogy az alakulásnál személyesen közremü- 

ködjék. 

A 10. §. az alakuló közgyülés csak ak- 

kor lenne határozatképes, ha azon az alapi- 

tók és az illetékes czégjegyzek biróság ki- 

küldöttjén kivül a belépett tagok személye- 

sen jelen vannak. 

Nem tartom helyesnek, mert igy igen 

sok alakuló közgyülés hiusulna meg. Az ala- 

itók a fenntiek szerint elmaradnának; az 

alakuló közgyülés határozatképessége a czég- 

jegyzék biróság kiküldöttjének megjelenésé- 

től és a megjelent tagok számától is füg- 

getlen legyen. 

Megtörténhetik az, hogy olyanok, kik 

szövetkezetet nem akarnak alapitani irják 

alá a tervezetet csak azért, hogy az alakuló 

közgyülés a 10. §. szerint soha se legyen ha- 

tározatképes. 
Helyesebb lenne, ha az alakuló közgyü- 

lés megtartása és határozatképessége minden 

körülmények között meglegyen; a ki meg 

nem jelent, azt ugy kell venni, hogy a meg- 

jelenök által hozott határozathoz hozzá- 

járul. 
A 11. §. fenntiek szerint felesleges. 

A törvény szabja meg az alakulás fel- 

tételeit, a czégbiróság csak arra ügyeljen, 

hogy azok betartassanak. 

Ellenkező esetben a czégbiróság az en- 

gedélyezés egy nemét fogja gyakorolni épeu 

azt, a mit elkerülni akarunk. E szerint e s. 

is törlendő, mert a vagyonos emberek anyagi 

érdekeik előmozditása czéljából nem fog- 

nak hitelszövetkezetet alakitani és derék be- 

csületes fedhetlen jellemü igazgató és fel- 

ügyelő lehet vagyontalan, szegény ember is. 

(Folyt köv.) 

Alsó-Fehérmegye anyakönyv- 
vezetői. 

A belügyminiszter kinevezte az alsó- 

fehérmegyei anyakönyvvezetőket. Ez anya- 

könyvezetők, kivéve a kis-enyedi, (melyre 

nézve a busdi), a gergelyfájai (melyre nézve 

a vigrándi), a koslárdi (melyre nézve a va- 

benedeki, a nagylaki (melyre nézve a maros- 

ujvári), nyirmezői (melyre nézve a csombor- 

di), és a bucsum-isbitai (melyre nézve a bu- 

csumsutni) anyakönyvvezető van megbizva 

valamenyien fel vannak ruházva a házassági 

ügyekben való anyakönyvvezetés, illetőleg a 

házasságkötés körül való közremüködés jogá- 

val is. 

jasdi), a harsi (melyre nézve a maros-szent- 

Sard.) 33. a vajasdiba : Tánczos János körjző; 

(a koslárdi anyakönyvi kerületre nézve meg 

van bizva a házassági anyakőnyv vezetésé- 

vel), (Koslárd 34, az intregáldi: betöltetlen, 

h. Nestor József közs. biró. §(Vajasd.) 25. a 

koslárdiba : Borsoss Albert földbirtokos (csak 

szül. és halott anyakönyvet vezet; a házas- 

sági anyakönyv vezetésével a vajasdi anya- 

könyvvezető van megbizva) (Vajasd); 36 a 

benedekibe: Besekuj Áron körjző (Krakkó) 

(Krakkó); 37. a krakkóiba : Metes Mózes közjző 

(Benedek), 38. A m.-boro s-bocsar- 

diba: Pap Antal földbirtokos (Magyar-Igen); 

39. a celnaiba: (Székhely ideiglenesen Ma- 

gyar-Igenben) Sükösd Gerő magyar-boros- 

bocsárdi körjző (Magyar-Igen); 40. a sárdiba: 

Czövek Róbert körjző (Magyar-Igen); 41. 

a metedisbe; Denitrian Róbert körjző (Fe- 

nes): 42. a fenesibe: Zsurka Aufilofie körjző 

(Metesd) (Zalathna); 48. a zalathnaiba: Haf- 

kovits Istvan közs. biró, h. Albini Gyula 

körjző (Fenes); 44. a maros-ujáriba : Chirilla 

István szolgabiró (a nagylaki anyakönyvi ke- 

rületre nézve meg van bizva a házassági 

anyakönyvvezetesével), h. Pásztor Gyula közs. 

biró (Magyar-Csesztve-, Ispánlaka); 45. a ha- 

riiba: Szilágyi Géza birtokos (csak szül. 

és halott-anyakönyvet vezet, a házassági anya- 

könyvvezetésével a maros-szt.-benedeki anya- 

könyvvezető van megbizva) (Nagylak); 46. a 

magyar-csesztveibe: Fekete István körjegyző 

(Marosujvár); 47. a nagylakiba: Biró Lajos 

körjző; (csak szület. 
vezet; a házass anyakönyvvezetéssel a ma- 

rosujvári anyakönyvvezető van meg biz- 

va) (Hari), (Maroscsucs); 48 a csekelakaiba 

S00s N. Ferencz körjző (Magyarbükkös) ; 

49. a maroscsucsiba: Szabó Gyula állami 

el. isk. tanitó (Nagylak); 50. a kutyafalvaiba : 

Fülöp Gábor körjző (Magyarbükkös); 51. a 

magyarbükkösibe Bartha Mózes körjző (Cse- 

kelaka, Kutyafalva), (Csekelaka); 52. a ma- 

ros-szentbenedikibe: Zeyk Endre közs. biró; 

(a hari-i anyakönyvi kerületre nézve meg van 

bizva a házassági anyakönyv vezetésével) 

(Magyarherepe); 53. a magyarherepeibe Géczi 

Béla közs. biró (Maros-Szent-Benedek), (Ma- 

ros-Szent-Benedek); 54. az ispánlakiba: Kurta 

Károly körjző (Marosujvár); 55. a tövisibe: 

Krengel Sándor közs. jző. h Nagy Lajos 

községi előljáró (Mihályfalva, Csáklya); 56. 

a csáklyaiba: Száva János községi biró (Tö- 

vis); 57. a remeteibe: Papp Péter körjegyző 

(Ponor), (Ponor); 58. a kis-solymósiba : Ele- 

kes Albert közs. biró (Megykerek); 59. a 

diómáliba: Krisán Miklós körjző, h. Ráfael 

Samu közs. biró (Alsó-Arbó). 60. a ponoriba: 

Cserbea Viktor közs. biró (Remete), (Remete); 

61. az oláh-lapádiba: Angyel József kőrjző 

és halott-anyakönyvet 

Az első fogás után, ebéd közben meg- 

eredtek a pohárköszöntők ékes szavakban. - 

Különösen kiemeljük az elsőt, melyet Bartha 

Sándor erdélyi ev. ref. egyházkerületünk ér- 

demes főpásztorára emelt, - ki is, mint 27 

éves gondnoka a megyének, megható érzé- 

keny meleg szavakkal ecsetelte főpásztorunk 

érdemeit, hosszu életet kivánván neki. A bar- 

dóczi s.-lelkész a megyei rendszert éltette, 

mint ,alkotmányos életünk legszebb gyön- 

yét. Erős szavakkal hangsulyozta a megyei 

élet függetlenségét és a 18 egyházmegye 

egyik derék esperesét : Kövér Andrást él. 

tette. 
Bedő József házigazda Benedek Elekre 

emelt poharat, a székelyek derék huszárjára. 

Kovács Sándor ref. lelkész pedig meleg sza- 

vakkal éltette Zatbareczky Gyulát és szép 

családját. De ki tudná felsorolni a tosztokat t 

A hol papok vannak, ott a predikatióban a 

tányérok és poharak csengése közt sincs 

hiány. Csak egy gondnoki beiktató ebéd volt 

ez, de szép és lélekemelő ünnepélyszámba 

ment, mert már mint az erdővidéki egyház- 

megye negyedik gondnoki beiktató ebédje - 

mind a négy gondnok ujjon választott lé- 

vén - a szeretet háznak vagy jobban 

mondva, az ev. ref. papfiuk árvaházának alap- 

jára is, tetemes összeget gyüjtött és olyanok 

ezek az összejövetelek, melyeken nemcsak az 

egyház oltárára áldoznak a tagok kenyér 

morzsákkal, hanem mintegy megnyilatkozásai 

az egyházi és társadalmi életnek, hol a sze- 

retetnek és honszerelemnek Veszta lángja, 

örök fénye és melege élesztetik. Ugy le- 

gyen!! 
Bardocz, aug. 12. 

MEZŐ LAJOS 
ev. ref. s. lelkész. 

Az őshazából vissza. 
A ,M-g irja: 

Gróf Zichy Jenő expedicziója hazaté- 

rőben van. A gróf és társai három hónápi 

távollét után visszatérnek a fővárosba, hol 

tisztelőit nagy fogadtatásban kivánják része- 

siteni. 
Számos testület készül gróf Zichy Je- 

nőt. kinek kutatása sok érdekes adatot szol- 

gáltatnak kétségen kivül a magyarok erede- 

tére vonatkozólag, ünnepélyesen üdvözölni 

midőn az őshazából hazatér. A váczi-uczai 

virágkereskedések kirakataiban már számos 
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szebbnél-szebb koszoru látható, melyek a ha- 
zatérő expedicziónak vannak szánva. 

Zichy Jenő gróf arról értesitette isme- 
rőseit, hogy e hó 18-án tér vissza a fő- 
városba. 

Az expediczió tegnap este indult há- 
rom napi tartózkodásra Pétervárról Varsóba, 
a honnan - Krakóba 36 órát időzve - e 
hó 18-án Ruttkán át Budapestre érkezik. 

Egy hozzánk intézet levélben igy ki- 
ált fel a gróf: Hálá istennek, valamenyien 
jól vagyunk és nagy az öröm, hogy végre 
már csak ugyan hazafelé visz az fut. 

Az expediczió nagy gyüjteményekkel 
tér haza, melyeket Zichy Jenő gróf közszem- 
lére fog kitenni és azután mint külön ki- 
állitást, a milleniumi kiállitáson is bemutatni 
Az expediczió kutatásainak eredményét pedig 
mindjárt a hazaérkezés után a gróf és mun- 
katársai egy népszerüen megirt füzetben is- 

mmertetni fogják, mig az utazásnak bővebb 
lleirása egy nagy müben lesz feldolgozva. 

E munka általános részét gróf Zichy 
Jenő fogja megirni, a nyelvészeti kutatásokat 
Bálint Gábor, a történelmi részét Szádeczky 
Lajos, a régészeti részt pedig er. Wosinczky 
Mór. 

Az expediczió költségei 60.000 frtot 
emésztettek fel, melyeket a gróf sajátjából 
fedezett. Mindenesetre oly áldozatkészséget 
tanusitott ezzel a gróf minőt a m. t. Aka- 

démia melynek pedig első sorban lennekölt- 
sége, hogy a nemzet által volt felhalmozott 

kincseket oly igazán hazafias, nemzeti czélok 
érdekében értékesitse. 

A gróf és munkatársanak hazatérése 

már azért is örvendetes alkalmul szolgálhat 
arra hogy az osszág vele szemben kifejezze 
köszönetét, amiért (időt fáradságot, munkát 
és pénzt nem kimélve egy nagy és szép kér- 

dés tisztázására sok fontos adatott szolgál- 
tatott. 

Dr. Bálint Gábornál. 
- Az ,Ellenzék tudósitójától. - 

Kolozsvár, aug. 16. 

(Knr.) Lapunk más helyén bőven meg- 
emlékeztünk azon tényről, hogy a kaukázusi 
expediczió kolozsvári tagjai hazaérkeztek. Azon 
helyzetben vagyunk, hogy közreadhatunk egy 
beszélgetést, melyet az Ellenzék" egyik tu- 
dósitója folytatott szentkatolnai Bálint Gá- 
bor dr. egyetemi tanárral, a tudós nyelvész- ! 
szel. Tudósitónk jelentése a következő: 

,Tegnap este hét óra felé felkerestem 
dr. Bálintot külmagyar-utczai lakásán. A je- 
les tudós szivesen fogadott, jóllehet betegsége 
és az ut kimeritette. Panaszkodott daganata 
ellen, mely miatt nyakát és fejét bekötve 
tartja. Épen könyvei elől kelt fel és miután 
több privát és általános jellegü tárgyon át- 

csak a fegyversket vatték erősebben figye- ) való elválásuak után Krakkóban mindenki a 
lembe. 

Az udvariasság annyira ment, hogy 
most viszaérkezésük alkalmával a pánszláv 
,Szliét" (,Világ?) 3 hónapi utazásuk után 
megtámadta az orosz kormányt, hogy miért 
engedi meg Oroszország legveszélyesebb vi- 
dékein egy, tudományosnak csak kiadott ex- 
pediczió utazását. Pezsgőznek, diadallal fo- 
gadják őket, pedig tudhatnák jól, hogy mi- 
képen bántak a magyarok a 60 as években 
egy orosz tanárral, ki a Kárpátokban egye- 
dül utazott és a kit börtönbe vetettek. Epen 
ezen negativ irányu czikkből itélhető meg 
legjobban az orosz hatóságok figyelme. 

A mi most már a dolog tudományos 
oldalát illeti, az orosz tudósok között aligha 
van valaki, a ki a Kaukázust most nyelvé- 
szetileg, régészetileg és ethnografice jobban 
ismerné, mint az expediczió. Az utazás sok 
körülményre napvilágot deritett. Ők nem az 

; 

őshazát mentek keresni, mint a vezér kije- 
lentéseiből tévesen hitték, hanem a legköze- 
lebbi hazát, mert Bálint a gófnak a bebizonyi- 
totta, hogy semmiféle nép őshazáját nem lehet 
keresni. Ez nem csak a magyarokra áll. A 
magyaroknak nyelvészetileg, népészeti- 
leg és archaeologice legközelebbi hazája a 
Kaukázus és pedig az északi Kau 
kázus. 

Nevezetes eredménye a kutatásoknak, 
hogy a hunokat és kazarokat illetőleg a hun- 
garisták főlényben vannak a dulcisták felett, 
kik ezeket török-tatár népeknek tartják, Bá- 
lint G. kutatásai szerint, ha történelmileg 
meg lesz állapitva ténylegesen több körül- 
mény, ugy a dulcisták elmélete meg lesz 
döntve és a hunok, kabarok magyar 
rokonsága be lesz bizonyitva. 

Magyarul beszélő nemzetet ők nem ke 
restek, mert az 1000 év előtti hazában nem 
is okos dolog keresni, mert ott most vagy 
50 nemzet lakik és ezek is konglomera- 
tumok. 

Az utazás egyik főfeladata volt az ide- 
gen tudósok által elmellőzött, vagy elhanya- 
golt adatok pontos megismerése. A Kauká- 
zusban magyar maradéknak egyedül a ka- 
bard törzs (cserkesz vagy adigé nemzet tagja) 
tekinthető, mely a magyar emlékeket legin- 
kább megörzé. Nyelvészetileg, régészetileg 
a magyarokkal rokon, tehát a tatári nyelv- 
család egy bizonyos tagját találta fel a tu- 
ráni elmélet alapján álló Bálint. 

Bálint nyelvészeti tanulmányokat vég- 
zett. Mindenki a maga tudomány ágával fog- 
lalkozott, mert a legteljesebb tanulmány sza- 
badság uralkodott. Bálint G. a történelmi és 
régészeti kutatásokat nyelvészeti vizsgálódá- 
saival egészitette ki. 

A mi a Kaukázuson tul eső területeken 
tet utjukat illeti, ez Szamarkandnál ért vé- 
gett, tehát China batárához mintegy 3-500 
kimre jutottak el. - Ezen utjuk tulajdon- 
képen az expedició feladatán kivül esett. A 

tulajdonképeni ok az volt, hogy a mappán 

estünk, utjának nyelvészeti oldaláról mondott 
el egyetmást, melynek az ,Ellenzék"-ben 

vyvvaló közzétételét készséggel megengedte. 
Mintegy 20,000 kmnyi utat tettek 3 

1a hónapon keresztül, mely alatt éppenség- 
gel nem volt élvezetekben részük. Tifliszi, 

-
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moszkvai, és szent-pétervári időzésük volt 
visszaérkezésük alkalmával pihenésnek mond- 
ható, a többi gyors és folytonos munka, jegy- 
zés, ásatás, vásárlás és tudakozódás. Az orosz 
hatóságok a legnagyobb udvariassággal bán- 
tak el velük mindenütt, kutatásaikat elősegi- 
tették. Ezt Zichy Jenő előleges utánjárásai- 
nak és összeköttetéseinek köszönhetik. Az 
orosz határon, bol épen Bálint folytatott 
a hivatalnokokkal orosz nyelven beszélgetést, 
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többször olvasható mazar és madzsar nevü 
helyek vonzották az utazókat. Több ilyen 
nevü állomás volt az utvonal mentén. A tu- 
dósok nem ismervén mind az arab nyelvet, 
ebben magyar vonatkozást látnak. Bálint G. 
azt mondotta Zichynek, hogy ezen nevek 
miatt nem is szükséges akkora utat meg- 
tenni, mert az arab nyelv segélyével ezeknek 
jelentését könnyen meg lehet fejteni. - Az 
arab nyelvben a mazar név olyan helyet je- 
löl, hol ögy kitünő mohamedán férfiu van 
eltemetve, a kinek a sirját a hitbuzgó moz- 
hivek felkeresik, Budán Gülbaba sirja is ilyen 
mazar. : 

A Kaukazusban levő szóknak már más 
a jelentőségük. Itt több város, folyó, tárgy- 
név viseli a madzsar nevet, melynek kihang- 
zása sok helyütt tiszta ,magyar"-nak hang- 
zik és kiválót, kitünőt jelent. 

A mi az expedicziónak a nagy orosz 
városokban való időzését illeti, Moszkvában, 
Szentpétervárt, Varsóban és az expediciótól 
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tudományos intézetekben a maga tudomány 
körével foglalkozott, azt egészitette ki. Zichy 
gr. a megvásárolható leleteket és régisége- 
ket vásárolta össze. Ezen leletek legnagyobb 
része az ugynevezett hun sirokból ásatott ki 
és teljesen magyar hun sirokkal azonos jelleg- 
birnak. 

A gróf természetesen a Kaukázusban is 
minden érdemes régiséget, de különösen eth- 
nografiai tárgyat beszerzett, ugy, hogy kin- 
csoket érő gyüjteményt fog a millenniumi 
kiállitáson kiállitani, mely a kaukázusi nép 
életet hűen be fogja mutatni. Szádeczky a 
nagy városokban a levéltárakat, Wosinszky a 
muzeumokat kutatta át, Bálint G. pedig a 
nyelvtudósokat kereste fel, kiket a kutatás 
eredményével megismertetett s lehetőleg infor- 
mált elméletéről. Tiflisztől elkezdve az orosz 
tudósok legnagyobb része helyeslőleg vette 
tudomásul elméletét. - Maga Bálint becses 
könyvgyüjteményt hozott haza, melyek tisz- 
tán az orosz nyelvészet buvárlatait képezik. 

A jeles tanár midőn bucsu kézszoritása 
után kikisért, lelkesen foglalta össze az őel- 
méletének és kutatásai végső eredményét: A 
magyarok a Kaukazusból, legutóbbi hazájuk- 
ból vándoroltak ki. Legközelebbi kaukazusi 
rokonaik a kabardok. A turáni elmélet bi- 
zonysága szerint a mai kaukázusi népek nem 
autochtonok, hanem különösen az északi né- 

z Z í 2z 2 pek legnagyobb része csupán később beván- 
dorlott turáni fajok. 

A tudós tanár ezek után szivélyesen el- 
bocsátott. 

MINDENFÉLE. 
Kolozsvár, augusztus 16. 

- Nagyboldogasszony napját tegnap is 
a hagyományos kegyelettel ülte meg Kolozs- 

vár város is a vidékről egybegyült nagyszámu 

ájtatoskodó közönség. Az ünneplés szinhelye dig az egyetemi ifjusági elnökök tisztelgése a kegyesrendiek temploma volt. Szerdán d. u. fogja pótolni. A szept. havi egyetemikőöri köz- 
a szokásos Litánia folyt le, mely alkalommal 

Schichmann Endre, kegyesrendi tanár 

végezte a szertartást a szentbeszédet Roz- 

manits Timót, kegyesrendi tanár mondotta. 

Az ünnep napján csütörtökön délelőtt 10 óra- 

kor ünnepélyes nagymise volt, me- 

lyek Tóth Jenő házfőnök nagy segédlet 

mellett pontifikált. Az ünnepi szónoktatot ez 

uttalis Ro z mani ts Timót tanár tartotta. 

Beszéde, - mely egyike az egyházi szónok- 

lat remekeinek, - mélyen meghatotta a tem- 

plomot zsufolásig megtöltő közönséget. Ha- 

talmas beszéde ugy konczepcziója, mint gyö- 

nyörü irályával magasan kiemelkedik a ha- 
sonnemü Vegyházi szónoklatok számából és 

sokáig emlékében marad mindazoknak, kik 
szerencsések voltak meghallgatni. Az emlék- 

ünnepély tegnap délután tartott Litániával 
ért véget. 

- Dr. Szádeczky és dr. Bálint 
hazaérkezése. Kevesek által tudva, hir- 
telen elhatározás következtében a kau- 
kazusi expedició kolozsvári tagjai, dr. 
Szádeczky Lajos és dr. Bálint Gábor 
szerdán este fél 11 órakor a gyorsvo- 
nattal Kolozsvárra érkeztek. E meg- 
érkezés tényleg váratlan volt. A leg- 
utolsó levelek szerint aug. 20 után 
érkezett volna meg Bálint, szeptember 
1-én Szádeczky. A Kárpát-egylet szer- 
dán délután a fogadtatás ügyében még 
gyülésezett. Bálint Gáborné és dr. Mol- 
dován Gergely táviratot kaptak d. u. 
5 órakor az érkezésről. Az utóbbi csak 
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9 óra után vette kézhez a táviratot 
és igy a pályaudvaron a hazaérkező- 
ket csak Moldován dr., Török Imre dr. 
és Hirschfeld Sándor várták. A jeles 
tudósok igy elkerülték a mellőzni kért 
ünnepélyes fogadtatást. A viszontlátás 
igazán meleg volt. - Mikor Bálint a 
kupéból kiszállott, kitárta karjait e 
szavakkal: „Hát igazán itthon len- 
nénk, hát igazán Kolozsvárt, vagyunk" 
és megölelték barátaikat. Szádeczky 
lesoványodott, feketévé sütötte a nap, 
szakált ere-ztett. - Bálint Gábor sok- 
kal özszetörtebb, mert nyakán egy 
nagy és fájdalmas daganat van. - 
Hirtelen visszatérésüket csak 2 nap 
előtt határozták el. Varsóban ugyanis 
Bálint G. rosszul lett, Szádeczkyt pe- 
dig nagy honvágy és nyugtalanság 
lepte meg családja iránt, azért elvál- 
tak az expediciótól, mely Krakkóba és 
Ziehy árvai jószágára utazik és Buda- 
pest elkerülésével egyenesen haza- 
jöttek. 

- A kaukázusi expedició és az egye- 
temi ifjuság. Dr. Szádeczky Lajos és dr. Bá- 
lint Gábor váratlan hazatérte után az ünne- 
pélyes fogadtatás ügyében változások állot- 
tak be. A perronon való üdvözlés természe- 
tesen elmaradt és miután Szádeczky Lajos 
utolsó leveleiben a fogadásnak különösen ezt 
a nemét óhajtotta elkerülni, Marosvásárhely- 
ről visszaérkezése után is el fog maradni. De 
szeptember havában való végleges Kolozs- 
várra jövetelük alkalmával egy nagyobbsza- 
básu bankett rendeztetik, s miután akkor jaz 

ifjuság nagyobb része bejön, a fáklyásmenet 
is megtartható lesz, a hivatalos üdvözlést pe- 

gyülés pedig 

-
-
 tiszteletbeli tagsággal fogja 

megtisztelni a nagy utat tett tanárokat. 

- Dr. Bálint Gábor, a kaukázusi expe- 
diczióról hazaérkezett jeles kolozsvári egye- 
temi tanár a csütörtöki és pénteki napot 
Kolozsvárt tőlti. A tudós tanár már jobban 
érzi magát fájdalmas daganatával. Miután 
állapota megengedi, alkalmasint pénteken este 
vagy szombaton reggel elutazik, hogy roko- 
nait meglátogassa. Visszatérte után sajtó alá 
rendezett nagy munkáját megjelenteti és rög- 
tön hozzá fog, a Kaukázus nyelvészeti anya- 
gának feldolgozásához. A tudós tanár tegnap 
fogadta lapunk tudósitóját, kinek készséggel 
szolgált feleletekkel. Egyszersmind az ünne- 
pélyes fogadtatást rendező egyetemi bizottság 
elnöke is lévén kijelentette neki, hogy őket 
rendkivül meghatosta a kolozsvári egyetemi 
ifjuság ragaszkodása, mely nemzeti érdeknek 
találta utjukat. Habár mindenképen kiakar- 
tak térni az ünnepeltetés elől, ha az ifjuság 
semmiképen sem fog elállani, az egyszerü 
kedélyes összejövetelen természetesen meg 
fognak jelenni. Is mételten is megköszönte az 
ifjuság figyelmét. 

- Dr. Szádeczky Lajos, - mint fen- 
tebb megirtuk - a kaukázusi expediczióból 
szerdán este hazaérkezett, de Kolozsvárt csak 
nehány perczig időzött és ugyanazzal a gyors- 
vonattal tovább utazott Maros-Vásárhelyre, 
hol felesége és gyermekei Szádeczky nővéré- 
nél nyaralnak. Nehány napi ott időzés után 
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családjával együtt visszatér, Kolozsvárt egy ; 
napig időzik, azután Sátoralja-Ujhelyre uta- 

zik anyjához és szeptember elsején fáradalmai 
kipihenése után elfoglalja dékáni hivatalát 
az egyetemen. 

- Unnepélyes istentiszteletek. Biró Béla 
kolozsvári apát-plebános a következő meghivó. 
kat küldte szét: A folyó 1885 évi aug. hó 
18-án Ferencz József ő császári és apostoli ki- 
rályi felsége születésnapján délelőtt 4 órakor a 
főtéri róm. kath. anyatemplomban tartandó ün- 
nepélyes Isteni tiszteletre ezennel tiszteletteljesen 
meghivom. A folyó 1895 évi augusztus hó 20- 
kán Szent István első apostoli magyar király 
napján d. e. 9 órakor a főtéri róm. kath. anya- 
templomban tartandó ünnepélyes Isteni tiszte- 
letre ezenenel tiszteletteljesen meghivom. Biró 
Béla apát-plebános. 

- Letört virág. Petrán József bank- 
hivatalnokot, az ,Ellenzék" belső dolgozótár- 
sát mélyen lesujtó családi csapás érte. Gyönyörü 
kis leánya Erzsik e, életének 4-ik évében 
ma reggel 3 órakor rövid szenvedés után 
meghalt. A mélyen megszomorodott csa- 
lág fájdalmában öszintén osztozik minden is- 
merösük és lapunk minden barátja, kiknek 
igaz részvéte nyujthat csak némi enyhülést 
a mélyen megsebzett szülöi sziveknek. A 
gyászban első sorban lapunk osztozik, mely 
a lesujtott családfőben fennállása óta egyik 
legodaadóbb és legbuzgóbb munkatársát birja. 
Találjon vigaszt derék barátunk abban az ál- 
talános részvétben, melyet aranyoskis leányá- 
nak halála városzerte felidézett. Legyen áldva 
a drága kis halott emléke! 

A kiadott gyászjelentés igy szól : 
Petrán József és neje szül. Szemer- 

jay Róza a maguk és gyermekeik: József, 
Tibor, Ibolyka és Magdolna F. Rózsika, va- 
lamin az összes rokonok nevéken mély fáj- 
dalommal jelentik, hogy szeretett, drága gyer- 
mekük Erzsike, folyó hó 16-án reggel, életé- 
nek 4-ik évében meghalt. A kedves gyermek 
tetemei Szentegyház-utcza 5. sz. a. házná) 
folyó hó 17-én délután 3 órakor a r. kath. 
egyház szertartása szerint beszenteltetnek 
s a helyi sirkertben helyeztetnek örök nyu- 
galomra. Pihenj békén, drága gyermek: oda- 
fenn még találkozunk! Legyen áldva felejt- 
hetetlen emléked: Kolozsvárt, 1895. augusz- 
tus 16-án. : 

- Az erdély kerület uj posta és tá- 
virda igazgatója. Reschka János a vas ko- 
rona rend lovagja kir. tanácsos már elfog- 
lalta állását és az igazgatóságot a legszebb 
rendben találva, vezetését ma átvette. Elis- 
merésünket fejezük ki Sipos Kálmán kir pos- 
ta távirda igazgatósági tanácsossának, hogy 
a Baróthi Jenő halálival és több igazgató- 
sági tag megbetegedése, részint áthelyezésé- 
vel beállott nehéz személyzeti visszonyok 
közt is a legfáradhatatlanabb munkássággal 
igyekezett a közigazgatási teendőket fenaka- 
dás nélkül ellátni, mely törekvésében az igaz- 
gatósági tisztviselői kar buzgalma a kellő 
eredménynyel támogatta. A rokonszenves meg- 
jelenésü uj igazgatót melegen üdvözöljük ál- 
lásában és müködéséhez sok szerencsét kivá- 
nunk A kezelési személyzetet, köz életünk e 
hangyáit Kardoss felügyelő, főnök ma dél- 
ben mutatta be, kikhez az igazgató, az üd- 
vözlésre adott válaszában, buzditólag be- 
szélt.. 

-A Kárpát-Egylet kolozsvár-megyei 
osztálya szerdán d. u. 5 órakor dr. Gámán 
József elnöklete alatt gyülést tartott. - A 
tárgysorozat első pontját dr. Szádeczky La- 
jos elnöknek fogadtatása képezte. A gyülés 
dr. Szádeczkynek br. Mannsberg Sándorhoz 
intézett levelében kifejezett óhaja értelmében 
a perronon való hivatalos fogadtatás mellő- 

AZ „ELLENZÉK" TÁRCZÁIJA. 
1895. Augusztus 16. 

ltélet alatt. 
E. Tregoningtól. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica 

(Folytatás.) (16) 

V. 

- Nagyon jól van, tehát nem veszte- 
getem azzal az időmet; de miután elváltunk 
tőle, az anyám folytonosan az ő drága orosz 
coboly prémjéről beszélt. 

Pedig Scott kisasszony olyan szerepet 
játszott az életemben, a mi legtöbb anyát 
jobban érdekekelne, mint a legdrágább pré- 
mek, melyeket, azután viselne, - mondá 
Edwin kissé szomoruan. 

Edit egyszerüen azért kérdezősködött, 
mert világosan látta, hogy Edwin beszélni 
kivánt Scott kisasszonyról. Mit érdekelte őtet 
ez a Scott kisasszony ? Beszéljen a régi sze- 
retőiről mással, - a ki rokonszenvesebben 
fogja hallgatni! 

- Bonlongnban találkoztam vele. 
- Igen? - mondá Edit fagyosan. 

Lesz szives csengetni a tea után? 

- Eidit, miért nem akarja hallani? Én 
azt hiszem, hogy maga féltékeny reá. 

Ekkor egy uj gondolat villant meg az 
ifju agyában, szemei ragyogtak a tanulság- 
tól. De azért csengettt. ; 

- Én nem vagyok féltékeny - mondá 
Edit, bosszusan vetve hátra a fejét. 

-
 

- Jó, ha vala szerencsés leszek találni 
valakit, a ki hozzám jöjjőn, legyenek annak 
bárminő erénynyei érdemei, de ezt az asz- 
szonyt, a kivel találkoztam, soha sem tudja 
az emlékemből kitörölni. 

Edwin sohajtott és lopva Editre nézett. 
Igen, - folytatá rövid szünet után - 

Scott Verona Mand olyan név, melyet soha 
sem fogok elfelejteni. 

- Két darabot vagy egyet ? Elejtet- 
tem a czukór-fogót; kérem vegye fel. Kö- 
szönöm - mondá Edit közönyösséget szin- 
lelve. 

- 0 volt az első asszony, a ki enge- 
met teljesen a hatalmába ejtett, és ő lesz az 
utolsó. 

Ekkor Gilbertné bejött és teát kért; 
mostanában nagyon gyakran kezdett bemenni 
hozzájuk, és most az egyszer Edit szivesen 
látta; de Gilbertné meg nem törte a csendet. 

- Bevan kisasszony, ma délután egy 
ladyval találkoztunk, a ki Brvoknor Parkban 
időzött - tudja - a Lord Brvoknor kas- 
télyában, nyugot Cornevallban. 

Ő ugy volt ottan, mint barátjuk - 
érti. 

- Igaz biz az, Angliának melyik ré- 
széből valók maguk? - kézdé Edwin, az 
anyát félbe szakitva. 

- Azt gondolom, hogy Londonból; de 
bizonyosan nem tudom, - mondá Edit köny- 

: nyedén. 

- Oh, természetesen, sehonnan külö- 
nösen! - jegyzé meg Gilbertné. Edwin, mi- 
lyen képtelen gondolat! 

- Aztán - folytatá - Scott kisasz- 
szony egy nagyon érdekes kis történetet be- 
szélt nekünk. Lord Brooknornak - tudja a 
Vicomtenak - nincsen fia, csak egy leánya. 
S az uradalmak majd idővel egy unokaöcsre 

De áruló pirulását nem tudta elrejteni. l szállanak - egy kedves, vidám és jószivü 

ifjura. Edwin fiam, ugy emlékszem, hogy te 
azt mondád, hogy találkoztál vele Uxfordban ? 

Gilbertné elhallgatott, hogy emlékezetét 
igazolni hallja. 

- Ugy gondolom, hogy emlékezem reá, 
- mondá Edvwin, a kinek valami okért e 
történet felemlitése nem igen látszott tetszeni. 

- Ez a kisasszony - Amy a neve 

két leány utat tört magának és egy nagy 
kép előtt állottak. 

Hóval boritott hegyek, kék fjerd és egy 
nyomtalan sivatag volt a háttér. A távoli 
tájkép nyugodt szépsége azért volt tervelve, 
hogy a kép valódi motivamát - az élet- 

nagyságu alak fájdalmas borzalmát emelje. 
Ez egy undoritó teremtés volt, eltorzult és 

- tehát ez a Amy szerelmes lett a fiatal 
Jánosba, az örökösbe és képzelje - ők meg- 
esküdtek! Természetes, hogy a leány egykor 

a dologban, hogy a fiatal házasok az eskü- 
vőjük reggele óta soha sem találkoztak. Lord 
Brooknor hallani sem akar róla, nem azért, 
mert cousinok, de mert a fiatalember atyja 
valamely főbenjáró bünt követett el és olyan 
társadalmi számüzetés formában külföldön 
él Ugy-e furcsa kis történet a felső körből ? 
és Edwin ismerte azt az ifjut! Amy kisasz- 
szonyt felültették a hajóra s egy hosszu ten- 
geri utra vitték, mig János urfi visszament 

nagyon gazdag lesz; de az a legérdekesebb 

az egyetemre. hogy végezzen és megtanul- : 
szemei a képre voltak függesztve. jon jó fiu lenni! 

Mig Gilbertné a hallott hireket gyorsan 
mondta el, Edwin az Edit arczát nézte; és 
midőn az anyja kiment a szobából, gondosan 
őrizkedett attól, hogy Scot kisasszonyt és a 
tőle hallott történetet felejtse. 

k k 
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A Sándor által festett kép folytonosan 
kisértette Annát; régenten hallotta volt tőle, 
hogy az akadémiába küldte és hogz azt el- 
fogadták. Elhatározta, hogy megnézi; ez volt 
az egyedüli dolog, a mi tőle fentmaradt És 
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Edittel az első nyilvános napon a Burling- 
kapta; attól fel, hogy mi is megkapjuk tőle ton-házba ment. Rögtön az ötödik szobába 

mentek. A képnek ,Hü szerelem' volt a czime. 
Előbb körülnéztek, keresve a tárgyat, mely 
ez érzelemnek legyen a kifejezése; ekkor ugy 

kidagadt vonásokkal. 

valaki. 

A testvérek csak megbüvölve állottak; 
ők csak félig látták a képet. Egy szép leány 
hajolt az undoritó teremtés felibe s a szá- 
nalomra méltó ujjakat gyöngéd szeretettel 
tartotta a kis kezében. 

Ez egy bélpoklos! - mormogta 

- Es a leány mindezeknek a daczára 
szereti - jegyzé meg Edit az ő ápolónői megbocsát nekem. Én minden szóban, a mit szempontjából. Ez a fogalom kissé tulhajtott; magának mondtam a Sándor kivánságának 
mainapság ilyen önfeláldozásra nem vagyunk 
képesek. 

Anna felé fordulva látta, hogy annak a 

Csak nagy bajjal tudta Annát onnétel- 
vezetni és éppen elég jókor vitte a legkö- 
zelebb álló székhez, hogy az ájulva való el- 
eséstől megmentse. 

- Edit - mondá nehány percz mulva 
- most már mindent tudok; egykor ő is 
ilyen fog lenni! - mondá Anna. 

- Kiről beszéisz? - kérdé Edit szi- 
goru hangon. Ő azt gondolta, hogy Anna 

hysztériában van. 

- Sándorról! Az én Sándorom e ret- 
tenetes betegségben szenved. Norvégiában 

- ezért hagyott el bennünket. Mindent lá- 
tok; de meg kell őt találnom! - kiáltá va- 

találták, hogy egy nagy csoport állott azon 
szám előtt, melyet látni akartak; de végre a i 

dul és felugrott. 

- Anna, ülj le - beszélj! Nem érte- 
lek, magyarázd ki magadat. 

- Hát nem látod, hogy az a szeren- 
csétlen ember a képben egy bélpoklos. Sán- 
dor beszélte nekem, hogy Bergenben a vá- 
sártéren bélpoklosokat látott különféle tár- 
gyakat árulni és ő a kórházba ment ottan és 
a legborzasztóbb beteget lefestette; tudod, az 
az azelőtt volt, midőn még nem ismert ben- 
nünket. Egészen megfeledkeztem e tárgyról 
és mig ezt a szegény embert nem láttam, 
soha sem képzeltem, hogy az a baj ily bor- 

zasztó legyen; most már értem, miért irtó- 
i zott attól, hogy ezt, a csapást ránk hozza. 

.
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Edit, meg kell őt találnom. 

Ismét felugrott. Ekkor az Editénél erő- 
sebb kéz tartotta vissza; Trevarnoe Albert 
állott mellettük. 

- Ah, most már mindent tud! - mon- 
dá szomoruan. Látom az arczáról. És most 

engedelmeskedtem. 
- Miért nem mondta meg, hogy mi 

baja? - mondá Anna zokogástól fuldokló 
i hangon. 

- Még mindig szemrehányásokkal il- 
let, miután azt a borzalmas valóságot látta, 
a mitől megmenteni próbáltam? Eleinte azt 
hittem, hogy csupán csak beteges képzelődés 
az egész 

- Megyek, - hozzá megyek; ő nem 
fog meghalni! nem engedem. Elhitetem vele, 
hogy csak képzelődés! A hit által meggyő- 
gyitom ! 

- Fájdalom, ő is teljesen meg van 
győzödve az állapotáról! Higye el nekem, 
hogy én mindent megteszek körülte, a mi 
lehetséges. Egyedüli vigaztalása az a tudat, 
hogy ez a rettenetes betegsége a mi saját 
titkunk. Ezt az egy vigasztalást ne vegye 
el tőle. 

(Folyt. köv.) 
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mondotta ki, de részt kiván venni a 

zeptemberi ünnepségeken és az egyetemi 

juság jelenlevő képviselőjének előterjeszté- 

ére a társadalom többi árnyalataival, és az 

jusággal karöltve bankettet fog rendezni. A 

yülés azután a tüzoltó kongressus alkalm
á- 

ól több tagot kalauzoknak kért fel, és a vá- 

0s megszemlélésére induló csoportok 
kiindu- 

si pontjául a Bánffy-udvart jelölte. Ezz
el a 

yülés, melyen többek között jelenvoltak Kar- 

os K., Merza Gyula, Krenner M., Radnóti 

), Kolbenheyer I., véget ért. 

-Kocsik. A kolozsvári önkéntes tüz- 

Itóság rendezősége kéri a t. kocsi tulajdo- 
osokat, a kik e hó 17-én délutánra voltak 

civesek igérni kocsijukat, hogy azt d. u. 5 

ára, a kik pedig 18-án reggelre szivesked- 

ek igérni azok a reggeli vonatokhoz 1/,5 

rára sziveskedjenek, mindenkor a tüzoltó 

ktanya udvarára kocsijukat küldeni. Innen 

örténik az együttes kivonulás a fogadó bi- 

ttság részéről. 

-Lobogozzuk fel a várost. A kol 

tüzoltó-congresszus, rendezőtége felkéri 

nséget, hogy a lobogókat a házokon 

ír szombaton d. u. 5 órára kitüzni szives- 

djenek. Amaz utczák t ház-tulajdonosnit 

t. lakóit pedig a mely utczákban a bevo- 

lás történik, arra kéri, hogy ablakaikat 

okkal és zöld gallyakkal disziteni szi- 

skedjenek. 

Zzenetakarodók. A kolozvári önk. 
Itó-egylet zenekara a fogadóbizottsággal 

ap d u. 5 órától mindama vonatok elé 

ivonul, a melyekkel tüzoltó vendégek ér- 

ek. Azonkivül szombaton és vasátnap 

takarodók és szerenádok lesznek, melye- 

a kolozsvári zenekaron kivül közre mü- 

dik a szabadkai tüzoltó zenekar is, melynek
 

tagja érkezik Kolozsvárra. 

. Ünnepélyt rendez a kolozsvári kerék- 

os-egylet a sétatéren vasárnap délután 4 

órakor kezdődik az országos kerékpár-verseny
, 

y 9 számból ál és melyeken olyan idegen 

és helybeli erők vesznek részt, melyek eddig 

még nem mutattákbe magukat, minden egyes 

szám igen érdekes. Este villany világitás 

mellett csolnakázás és végül tüzijáték nagy 

változatos programmal, mely Szabó Fe- 

encz hirneves pirotechnicus személyes veze- 

alatt készül. Tehát vasárnap délután a 

sótatéren a legkedélyesebb időtőltés lesz. 

- Atüzoltó-kongresszus alkalmával - 

int értesülünk - augusztus 19-én, hétfőn 

előadás lesz a nyáti szinházban, mikor 

redeti alkalml darab kerül előadásra, mely- 

ek szövegét Hory Béla, megyei árvaszéki 

elnök irta. 

- Az orsz. tüzoltó kongresszus ügyé- 

en minden kérdésre a laktanyán levő közp. 

rodában, tüzoltó, laktanya ttelefon szám 30 

Körösy József főp. segédtiszt titkár ad fel- 

világositásokat. 

A Tüzoltó-Egylet gyülése. Tegnap 

tartotta a kolozsvári önkéntes T. . évi
 ren- 

des közgyülését, melyet a laktanyán gyülekezés, 

zeneszó mellett felvonulás és diszszemle elő- 

zött meg. Dorgó Gábor alelnök elnöki meg- 

nyitója után Körösy olvasta fel Kuszkó Ist- 

ván titkári, Polcz Albert pedig parancsnok- 

sági jelentését, mind a kettő foglalkozott 'Sig-
 

mond Ákos elnök és tiszt. főparancsnok le- 

ondásával és ama sajnálatos áramlatokkal, 

melyek az egyletet meg akarták bomlasztan
i 

és melyet alig kerülhettek el. A tél folya- 

mán bált rendeztek, a nyáron pedig a kon- 

gresszusra készültek. Széky Miklós pénztári 

jelentése 14,000 frtnyi vagyont konstatált s 

Hory B. és Petrán J. számvizsgálók je- 

lentése alapján felmentést adtak. Az egyen- 

ruha-segélyt 20-an vették igénybe, interpel- 

lácziók elintézése után megengedték a pa- 

rancsnokságnak, hogy a kongreszus alkal
má- 

val a T. szövetség közpoti igazgató-tanácsa 

szteletére ebédet adjon. Bartha Gergelyt fő-
 

parancsnok-helyettesnek éljenzések között meg- 

álasztották. Sigmond Ákos elnök lemondá- 

sát jegyzőkönyvi sajnálat mellett vették tu- 

domásul, örökös tiszt. elnökké választották és 

Bernáh A. inditványára közfelkiáltással el- 

nökké Dorgó alelnököt, alelnökké Dobált j
e- 

lentették ki. Hasonlóképen egyhangulag töl- 

tötték be a megürült többi állásokat is. A 

zenekari osztály parancsnoka ifj. Böhm Mi- 

hály, zenekari osztály segédtisztje Borbély 

Mihály, a zenekari és müszaki szertár szer- 

tárnokai Grau Frigyes és Böszörményi Lajos 

lettek. 

Szinház. Szerdán és csütörtökön telt 

ház előtt ismételten adták a „Szamárbóőr'-t, 

melyet a közönség most melegebben fogado
tt. 

A rendezőség is iparkodott a felvonások nagy 

intervalumait csökkenteni és bár most gyor- 

sabb is a menet, még mindig élénkebb tem- 

pót kell sürgetnünk. A mi már magát az elő- 

adást illeti, ez összevágóbb és egyöntetübb 

lett. A közönség sürün tapsolt, lámpák elé 

zólitotta P é chy rendezőt, megujrázta Ven- 

drei kupléit, ki Csombor Imre viselt dol- 

gairól is megemlékezett, megtapsolták Solty 

BPaula soloját, a tündérek, gyermekek és a 

trikós nymphák fokozták a lelkesültséget
. - 

Egyszersmind megjegyezzük a szinlap hibás 

kijelentésével szemben, hogy a palota-össze- 

omlás képének összes diszleteit és gépezeteit 

Bentheinm készitette. 

- lubileum. Ambrus Gergely m. kir. 

nagy 25 évi hivataloskodásának jubileuma 

alkalmából a kartársai óváczióban részesitet- 

ték. A kartársak üdvözletét Puangur Béla m. 

kir. p. és távirda főtiszt tolmácsolta s a sze- 

mélyzet nevében egy emlék iratot nyujtott 

át. A női kar pedig egy szép nemzeti szal- 

laggal ellátott csokorral lepte meg a derék 

tisztviselőt. E váratlan meglepetés annyira 

meghatotta az ünnepeltet, hogy szóhoz sem 

tudott jutni. Megilletődve köszönte meg e 

kitüntetést. 

- Iüz. Szerdán az esti órakban, mint ér- 

tesülünk, egy lakásban tüz ütött ki. A tüzet 

egy leesett petroleum-lámpa szétfolyó égő 

tartalma okozta, A házbeliek ébersége és lé- 

lekjelenléte minden nagyobb veszélynek ele- 

jét vette és a tüzet a gyorsan megjelent 

tüzoltóság elfojtotta. 

- A Király érkezése és a vasutak. Ő 

Felsége érkezése és a hadgyakorlatok alkal- 

mával az államvasutaknál nagyobb szabásu 

intézkedések foganatosittatnak. A bánffy-hu- 

nyadi és kolozsvári állomások imposánsan di- 

szitve lesznek, az előbbire magányosan 800 

zászlót szántak. A közbeeső állomásokat is 

fellobogózzák. Ezen intézkedéseket Csizma- 

zia Géza főmérnök eszközli. Napok óta foly- 

nak már a vágány-mérő kisérletek. Hajtá- 

nyon végzi a méréseket Krenner Vilmos 

felügyelő, a pályafenntartási és épitési osz- 

tály főnöke az osztálymérnökök kiséretében 

a Dorp-Müller-féle vágány-mérő készülékkel, 

mely a legkisebb eltéréseket is felmutatja. 

Eddig a püspök-ladányi-nagy-váradi, a ko- 

lozsvári-- bánffy hunyadi és a mai napon a 

bánffy-hunyadi-nagy-váradi pályarészek já- 

rattak be. A hadgyakorlatok alkalmával szük- 

ségessé vált az egyes állomások kibővitése, 

uj sinpárokkal való ellátása, a mi a csucsai, 

kis-sebesi, bánffy-hunyadi, egeresi, magyar- 

nádasi, apahidai és kolozs-karai állomásoknál 

történik. Ő Felsége külön vonatát Ludvig 

Gyula, min. tanácsos, elnök-igazgató fogja 

vezetni, ki a bánffy-hunyadi állomáson fog 

lakni és fogadni. Nagy-Váradon az udvari 

vonatot a kolozsvári üzletvezetőség főnökei 

veszik át, ugymint Sántay főfelügyelő, Schandl, 

Krenner, Dax, Pollák felügyelők. A király- 

fogadásra egyébiránt mindenütt erősen ké- 

szülnek, különösen Bánffy-Hunyadon Gyar- 

mathy Miklós alispán személyes felügye- 

lete alatt. 

- Vonatkisiklás. Tegnap délután a 2 

órakor a Kolozsvárról induló 525 számu ve
- 

gyesvonat kisiklott. A kisiklás az egeresi 
ál- 

lomáson történt a harmadik számu bemene- 

teli váltónál. Komolyabb veszély nem történ
t. 

A vonat mozdonya és 3 teherkocsija kisik
lott, 

de sem a vasuti személyzetnek, sem az uta- 

soknak bajuk nem esett. Más fél óra mulva 

megérkezett Kolozsvárról a segélyvonat, mel
y 

azután tovább vitte a vonatot. A kocsikat, 

melyek egészen elől voltak hamar kiemelték, 

de a mozdonyt csak éjfélkor sikerült. A vo- 

nat 50 percznyi késéssel érkezett Csucsára. 

A kisiklás szinhelyén az üzletvezetőség ré- 

széről a Sántay üzletvezető Schandl és P
ollák 

felügyelők utaztak ki. 

- primiczia. Lélekemelő ünnepélyes- 

ségnek volt szinhelye a kolozsvári főtéri ős- 

régi templom. Ugyanis e hó 15-én mutatta 

be első szt. miséjét ntt Kováts Károly er- 

délyegybázmegyei uj áldozó pap, Biró Béla 

maniductorsága mellett. A hatalmas templom 

merész és karcsu ivei a hivek ezreit foglalta 

magában, kiknek arczáról az öröm, boldog- 

ság és a kiváncsiság volt leolvasható. 

A szt. ténykedés d. e. 9 órakor kezdő- 

dött, a mikor a harangok zugása mellett in- 

dult az uj pap a plebánia lakból - körül- 

véve a központi papoktól - a templomba. 

A meghatottság tükröződött vissza az arc
zo- 

kon, midőn a primicziáns a „,Veni sanctet' 

intonálta. Az evangélium után Máthé Ist- 

ván tőkáplán lépett a szószékre, nemes 
am- 

bitióval oldotta meg feladatát, győnyörrel 

hallgatta mindenki, beszédében ész és sziv 

remekelt, igazi áthatottságát hangjának hal
k 

rezgése és a hallgatók szemein ragyogó köny- 

cseppek is elárulták, csattanósan bebizonyult, 

hogy a mit mond szivből jön és szivhez 

is szól! 

A szónoklat után tovább folytatta a 

szt. misét az uj pap, igazi és mély vallásos- 

ságtól áthatott szivvel. 

Mise után a primicziáns áldást osztott 

a jelenlevő papokra, édes anyjára, testvérei
re 

és rokonaira, valamint az összesereglett ün- 

neplő közönségre, kik valláskülönbség nélkül 

siettek az uj pap áldásában részesülni. 

Gazdag ebéd fejezte be az ünnepélyt 

Biró Béla apátplébános vendégszerető aszta- 

lánál. A változatos és izléses menut szebbnél- 

szebb pohárköszöntő füszerezte, melyek sorá
t 

az uj pap nyitotta meg, a galambősz, angyal- 

szivü főpásztort éltette, az asztaltársaság 

szünni nem akaró éljenzéssel járult a jó ki- 

vánatokhoz. Biró Béla apátplébános állott 

fel ezután, a tőle megszokott elokvencziával 

figyelmeztette az uj papobt - mint atya az 

ő gyermekét - kötelességének gondos és 

pontos teljesitésére. 

jára, az uj pap Biró Bélára apát nyomban a ple-
 

bános a primicziáns nagyanyjára, Pál István 

referens, Groisz Károlynéra, Török A. a jelenlé- 

vő hölgyekre emelt poharat, azután az apát- 

plébános a távollevő Groisz G. főgondnokot 

élteti stb. 

A kedélyes ebéd után köszönetet mondva 

Vágó Ferenczet nevezte ki. 

Szintén a plebános a primicziás édesany- 

zigazdának, azon jó kivánattal távoztunk : 

vajha az uj pap ezüst-miséjén is assistál- 

hatnánk! j. 

- Esküvő. Szerdán d. u. 1/,5 órakor 
vezette oltárhoz főtéri templomban Wohn- 

hoffer Ferencz a budapesti kereskedelmi 

bank hivatalnoka Szathmáry Ilona ur- 

hölgyet, Szathmáry Elek ékszerész bájos és 

kedvelt leányát. Az esküvő a legnagyobb csend- 

ben folyt le; tanuk voltak dr. Benel János 

és Elter János Sümegröl. A templom padjait 

az ismerősök nagy száma foglalta el. Az es- 

küvő után a fiatal pár Budapestre utazott. 

- Esküvő. Kriesch Aladár buda- 

pesti festő-müvész tegnap tartotta esküvőjét 

Kolozsvárt a plébánia templomban Ujvá- 

rosi IHona kisasszonnyal, Gergely Ferencz 

nagykereskedő sógornőjével. Koszorus leányok 

voltak Kriesch Antika és Laura, a vőle- 

gény nővérei, Brandl Giza és Fülöp Ju- 

liska; vőfélyek Schauschek Árpád, dr. 

Bánrévy József, Ujvárosi Károly és dr. 

Kriesch János. Mint tanuk szerepeltek dr. 

Abt Antal és dr. Kriesch János egyetemi ta- 

nár. Jelen voltak Gergely Ferencz és Ujvá- 

rossy Lajos, özv. Ujvárossy Sándorné, özv. 

Ujvárossy "Istvánné, Abt Antalné, Kriesch Já- 

nosné, Gergely Ferenczné, Szamossy Jánosné 

és özv. Szamossyné. Esküvő után dr. Abt 

Antal egyetemi tanár házánál gazdag lakoma 

volt, mely után az ifju pár nászutra indult. 

A Lemondás az anyakönyvvi 

felügyelői állásról. Floth Adolt a beth- 

leni járás főszolgabirája, a ki deési anya- 

könyvi felügyelőnek lett kinevezve, ez állásá- 

ról lemondott. Helyébe a belügyminiszter 

= oOsztálytársak találkozója. 

Felkérem volt osztálytársaimat, kik az 1875- 

ik évben Kolozsvárt, az unitárius főiskolában 

velem együtt tettek érettségi vizsgát, hogy 

akkori fogadalmunk értelmében 20 éves ta- 

lálkozónkra az emlitett főiskolában folyó évi 

szeptember hó 1 én délelőtt 9 órakor meg- 

jelenni sziveskedjenek. - Dicső-Szent-Márton 

1895. aug. 14. Dr. Árkosy Gyula kir. köz- 

jegyző. 

- Homorod-fürdőn nehány könnyebb 

lefolyásu skárlát jelentkezett. A többek közt 

e betegségben fekszik báró Apor István kis 

fia valamint a kis Hubay Zoltán Budapest- 

ről. Mint tudósitónk irja, a veszélyen már 

mindkettő tul van, a mely főleg a kitünő 

fürdőorvos dt. Kása Lajosnak köszönhető, ki 

is a betegeit naponkint 4-5-ször látogatva, 

mindent elkövetett, hogy a kis ártatlanokat 

megmentse, s az által a fürdő vendégek közt 

keletkező pánikot is eloszlassa. 

- Az Erdélyi Gazdasagi-Egylet lóher- 

raktár-felügyelő bizottsága 1805-ik év aug. 

hó 17-én délután 4 órakor ülést tart az egy- 

leti irodájában 

- Osztálysorsjáték. A kislutri meg- 

szüntetésével egyidejüleg gr. Eszterh ázy 

Kálmán és társai klassen-lotterlát kivánnak 

életbe léptetni, mely 15 kr. sorsjegyekkel, 52- 

szeri huzással akarja a népnek reményt nyuj- 

tani existencziája biztositására. Ennek a terv- 

zésnek érdekes háttere van és miután lapunk
 

tere most nem engedi, az ügyre alkalom 

adtán ujból visszatérünk. 

= Kinevezés. A vallás és közoktatás- 

ügyi miniszter Bodiu Mihály kecskeméti áll. 

főreálikolai helyettes s rk. tanárt, a kolozs- 

vári F. J. tud egyetem egykori jeles hallga- 

tóját a zombori áll. főgimnáziumhoz rendes 

tanárrá nevezte ki. 

- gGyászhir. Kuhn Bernátné született 

Weissbach Anna Kolozsvárt meghalt. 

- A fober-fegyver áldozata. 

Megdöbbentő szerencsétlenség történt tegnap 

d. u. Felvinczen. Schissel Albert járási orvos 

Vilmos nevü fiát, ki a gyulafehérvári róm. 

kath főgymnasium VII. oszt. jeles növendéke 

volt, egyik barátja: Lázár József, a nagy- 

enyedi tanitóképző III. oszt. növendéke flo- 

berrel sziven lőtte. 

Agg szüleinek bálványozott kedvencze, 

testvéreinek büszkesége szállott sirba az el- 

költözött ifjuval, ki gyermekes játsziságnak 

lett áldozatává. 

Egy hitvány kis ólom, mely máskor 

alig erös arra, hogy egy madárka életét ki- 

oltsa, most egy deli életerős ifjut ölt meg, 

szivébe furódva megállitotta a minden szé- 

pért s jóért dobogó szivet. De megölte egy 

másiknak, barátjának a lelkét, ki kétségbe 

van esve a történtek felett. 

Egy életre kiható gyásszal sujtotta e 

két családot az a végzetes lövés. 

Az eset részletei a következők : 

A ,Székelykő--re való kirándulást ter- 

veztek Schissel Vilmos VII., Kósa István VIII. 

és Kósa Ferencz VI. gymn. tanulók és Lázár 

József III. éves kép. növ. - A kiránduiást 

megelőző délután a Borbély Gyula házánál, 

hol a Kósa-fiuk szállva vannak, gyült össze 

a kis társaság, s szemlét tartott a kölcsön- 

kért fegyverek felett. A házigazda nem volt 

otthon. 

Két flobler, egy 6 mm. és egy 9 mm. 

és egy kis revolver volt náluk. Gyerekes ját- 

sziságból egymásra fogták a flobereket ab- 

ban a hitben, hogy mindkettő üres. Kósa Ist-
 

ván rájok. kiált, hogy vigyázzanak az Iste- 

nért, ne játszanak a fegyverrel, de az intés 

már későn jött. 

A Lázár József kezében levő 6 mm. 

flober abban a pillanatban elsült s az alig 

2 lépésré levő Schissel Vilmost sziven ta- 

lálta. - Alig volt annyi ereje, hogy a di- 

vánig támolyogjon, hol vizet kért. Még 2-
3 

percz: „Jaj Istenem a szivem!* felkiáltott s 

az életerős ifju kiszenvedett. 

A megrémült ifjak a lövés eldördülése 

nádornak. 

Megtalálták a szerencsétlen ősz atyát 

is, az orvost, ki lélekszakadva szaladt a sze- 

rencsétlenség szinhelyére, remélve, hogy ő, 

ki már annyinak adta vissza életét, képes 

lesz . megmenteni családjának büszkeségét, 

öreg napjainak örömét. Késő - az emberi 

tudomány nem segithetett a szerencsétlen 

ifjun, az már halott volt. Szivetfacsaró volt 

az a látvány, mikor ott tehetetlenül körül- 

állták az ifju holttetemét. Határtalan az agg 

édesanya s szerető testvérek fájdalma, kik- 

nek az elhunyt kedvenczök volt. 

Az esetről a rendőrség és biróság ré- 

széről rögtön jegyzőkönyvet vettek fel. A 

szerencsétlenül járt családok iránt városszerte 

nagy részvéttel vannak. 
Drága zongora. Carmen gylva, 

a oláhok müvészi hajlamu királynéja, a maga 

nemében páratlan zongorát készittet Ameri- 

kában, mely állitólag közel 200,000 forintba 

fog kerülni. - A zongora farészei borakott 

munkából készülnek, lábait pedig elefáncson- 

tokból esztergályozzák. 

- Menza-mulatság. Parajdon a község- 

házánál aug. 14-én jól sikerült mulatságot, 

tánczezal egybekötött hangversenyt rendez- 

tek a kolozsvári Ferencz József tudomány- 

egyetemen létesitendő menza-akademika ja- 

vára. A hangversenyen, melynek dr. Vajda 

Emil szives"közremüködése kiváló érdekessé- 

get kölcsönzött, szépszámu és előkelő közön- 

ség vett részt. A hangverseny lefolyása a kö- 

vetkező volt: A korondi fürdő nyitánya után 

Herepei Mariska k. a szavalt szépen. Zene- 

kiséret mellett dr. Vajda Emil Hubai Jenő 

,Magyar ábránd'-ját játszotta müvészi tö- 

kélylyel. Veress Mózes szavallata után Veress 

Árpád kolozsvári tanárjelölt ügyes felolva- 

sása következett. A zenekar által előadott 

Induló' után a fiatalság tánczra perdült és 

rugta jókedvvel reggelig. 

- Margitsziget sorsáról. Meg- 

emlékeztünk napokban a P. N. értesülései- 

ről, melyeket a margit. sziget sorsáról álli- 

tólag illetékes forrásból közzé tett. A B. H. 

ezzel szemben ma a következőket irja: A 

margitsziget sorsáról megint ujabb hirek ke- 

ringtek a fővárosban. Most azt beszélik, hogy 

a kir. herczeg megtartja ugyan a szigetet, 

de maga fogja megcsinálni mindazt, a mit a 

részvénytársaság csinált volna, tudniilik a 

hidat a szigetre és a villákat a sziget körül. 

A leghitelesebb helyre, egyenesen a kir. 

herczegi udvarhoz fordultunk, hogy megtud- 

juk a valóságot a Libits Adolf urtól, József 

kir. herczeg jószágigazgatójától azt a távira- 

ti feleletet kaptuk, hogy e hirből egy szó 

sem igaz. 
A király RBécsnek. Ferencz 

József király uralkodásának évfordulója öv- 

venedik évfordulója alkalmából a hires Prá- 

tert Bécs város községének fogja ajándákoz- 

ni.Egyuttal az Augarten-parkot is Bécs vá- 

rosának fogja adományozni. 

- Dóczy Lajos udvari tanácsost 

a Presse értesülése szerint - legközelebb 

kinevezik a külügyminiszterium irodalmi osz- 

tályának főnökévé. 
Emlékoszlop Weselényi 

A murányi várnak azon a 

részén, ahol Wesselényi Ferencz gróf 1644- 

ben felhatolt az addig bevehetetlennek tar- 

fott várába a tulájdonos Koburg herczegi 

család a milleniumra egy diszes emlékoszlo- 

pot állit Wesselényinek. Az oszlopra egy, a 

60-as években talált vörösmárvanytábla fel- 

irását vésik rá felirás a következő: 

„lsten s az ő szeplőtlen anyának tisz- 

teletére, e haza felvirágozására ezen vér vé- 

delmének emlékezetére s ezen hel; örökké 

való megjelölésére, hadi gróf Wesselényi Fe
- 

rencz valamint ezen vár örökös grófja, Ma- 

gyaroszág nándora, ezen a királynak tartozó 

hüségtől elpártol,t eddig valamennyi vár kö- 

zött behetetlennek, ledönthetlennek tartott 

murányi erődöt engedelmességre megadásra 

szoritotta. A vár az ez oldalról irányitott hő- 

sies vitézség előtt meghajolva, megszünt 
be- 

vehetelen lenni. Az üdv. 1644. évében. Ánj 

meg vándor! Elmélkedjél a hősi vitézség 

eredményei felett." 
= Gyilkosság 15 frtért. Bihar- 

megye határában levő Vernács György nap- 

számos feleségét, Albert Máriát, ki ura tá- 

vollétében egyedül volt otthon, kiraboltá
k és 

meggyilkolták. A nő szaján keresztül lőve és 

fején több fejszécsapástól halt meg. Az el- 

rablott pénz 15 frt volt. Négynapi nyomo- 

zás után Kukla Ferencz gazdag gyalui lakós 

rtavasz fiára gyanu támadt, ki fegyvert rej- 

tegetett és kinél a pénzt megtalálva iszonyu 

tettét bevallotta. A gyilkosság után az ágyat 

felgyujtotta de a tüzet elfojtották. 

- A negyedmilliós postalopás. 

Mint már megirtuk a rendőrség átadta a le- 

tartóztatott Csombor Imrét és Zsengellér 

Zsuzsánnát az ügyészségnek, ahol dr. Goth 

Ferencz alügyésznek osztották ki az ügyet, 

Az alügyész inditványa, az hogy a vizsgálati 

fogság fentartásával inditsák meg az előny
o- 

mozatot a Luka János meggyilkolására vo- 

natkozólag is. Luka 1l ánya mint értesülünk, 

Fokt Stefánia néven él a fővárosban. A mult 

hét elejéig Kuglerféle czukrázdában szolgált, 

akkor azonban saját kérelmére elbocsá
tották. 

A főpostán nagy az elkeseredés Csombor 

Imre ellen. A postaszolgák felháborodással 

nyilatkaznak az elévülés ellen. Azt mondják, 

hogy ez az ember volt az oka annak, hogy 

egy évtizeden át gyanusitották őket és hogy 

nem volt becsületük a világ előtt. Ha sza- 

badlábra helyezik ők számolnak vele. 

Fölhivás. Háromszékvármegye 

gazdaközönségéhez. Kevés székely gazda va
n 

azon kedvező helyzetben, hogy kisérletezzen, 

a vagy gyakorlat szerzése czéljából tanul- 

mányi utazásokat tegyen. Terményeit a 
he- 

lyi piaczon értékesiti nincsenek összekötte- 

tései: a székely vasut mintha csak a nyers 

p. és távirda főtiszt s sz. h. honvéd főhad- a köztisztelet- és szeretetben álló derék há- után segitségért kiabálva szétszalad
tak. I faipar szállitására épitetett volna, más produk-

 

tumainak vajmi kevés hitelt érnek el. A gaz- 
da érintkezési köre is oly szük téren mozog. 
A székely gazda vajmi ritkan ad találkozást 
egymásnak azon czélból, hogy eszmét cse- 
réljen, tapasztalatát egymással közölje, a vagy 
gazdatársától gyakorlati fogadásokat sajátit- 
son el. Pedig, ha minden téren általános a 
haladás, a gazda kenyerének, boldogulásának 
alapfeltétele az okszerü gazdászat, a korral 
való haladás. Egy kis találkozót ad ad székely 
gazdaközönségnek a vármegyei gaz abizott- 
ság fólyó évi október 27-november 4-ig 
rendező gazdasági kiállitással s hogy e ta- 
lálkozás minyájunkra nézve meghozza áldá- 
sos hatását, az a gazdaközönség jóakaratá- 
tól, ügy iránti szeretetétől függ. A gazda- 
bizottság - mint az alábbi tervezetből is 
látható a legmesszebb menő anyagi áldozatot 
meghoza, a gazdaközönségtől anyagi áldoza- 
tott nem kér, még a kiállitott legcsekélyebb 
jelentőséggel bir azon - az egész magyar 
nemzetet lázas izgatottságba hozott - nem- 
zeti érdek is, hogy a jövő évi országos ki- 
állitáson, a nemzet ezeréves ünnepén mél- 

tóan legyen a Székelyföld képviselve. E ki- 

állitáson fogja a bizottság kijelölni, hogy kik 

és minő tárgyakkal készüljenek a milleniumi 
kiállitásra. Kérjük a gazdaközönséget: a gaz- 

dabizottság ily nemes intenczióját diadalra 

juttatni tartsa erkölcsi és hazafias kedves 
kötelességéne"Sepsi-Szenmtgyörgy1895 aug. 
u. Posta Józsek főispán, elnök. Sipos Samn, 

a kiállitás rendezője. dr. Sinkovits Ottó köz- 
gazg. előadó 

- Debreczeni dinnyék. Kondor a deb- 
reczeni dinnye-termelő Koloasvárra megérke- 

zett s kitünő faju dinyéinek árusitását hol- 

nap megkezdi. 

Szerkesztőségi üzenet. 

Első erdélyi nádszövő-gyár ismerteté- 

séről szóló kézirat a mozgalmas napokkal 

kapcsolatos anyaghalmaz miatt nem volt kö- 

zölhető. 

LEGUJABB. 
(Az „Ellenzék" eredeti táviratai.) 

Apponyi Albert az oláhok 
ellen. 

Budapest, aug. 16. 

Brüsszelből jelentik: Apponyi Al- 

bert gróf igen éles és heves hangu 

Ebben leleplezi az oláhoknak Ma- 

gyarországon és a külföldön folyta- 

tott üzelmeit, a melyeket felségsértés- 

nek nevez el. 
Egy franczia ujságiró előtt pedig 

kijelentette, hogy az oláhok panaszai 

minden tekintetben alaptalanok. A mi 

a választási czonzust illeti, az csak az 

erdélyi részekben kifogásoltatik. 

Magyarország az európai államok 

között a legliberálisabb ország. 

Ha az oláhok alkotmányos uton 

tesznek panaszokat, azokat meghallgat- 

ják, de a mostani eljárásunkat nem 

türik, mert a törvény is hazaellenes. 

A pápa nevenapja. 

: Budapest, aug. 16. 

A pápának hétfőn lesz a nevenapja. 

A bibornokok üdvözletére fontos poli- 

tikai választ fog adni. 

Mádi Kovács György nyug- 
dijaztatása. 

Budapest, aug. 16. 

Hir szerint Mádi Kovács György altá- 

bornagy ősszel nyugalomba megy. 

Lemondott püspök. 
Budapest, aug. 16. 

Karsay Sándor, a dunántuli egyházke- 

rület püspöke állásáról lemondott. 

.. 

Főszerkesztő : 

nARTHA MIKLÓS. 

Felelős szerkesztő és laptulajdonos: 

wAGYARY WÁLY. 

Nyilttér. 

Az 1896. ezredéves országos kiállitás 

alkalmából az állam által engedélyezett ma- 

gyar osztály sorsjátók sorsjegyei mindkét 

huzásra egészben és 1,, részekben a Kolozs- 

vári Takarékpénztár és Hitelbank főtéri vál- 

tóüzletében már kaphatók. 

100,000 sorsjegyre 31,499 nyeremény 

esik 5.600,000 korona értékben. 

Legnagyobb nyeremény 400,000 koro- 

na és 600,000 korona-jutalom. 

Első huzás 1895. okt. 16-19. 

Második huzás 1895. decz. 6-14. 

Ára egy egesz sorsjegynek mindkét hu- 
zásra 40 frt. Ára !/, rész sorsjegynek mind- 

két huzásra 4 frt. 
1-4 

.............. 

nyilatkozatot tett közzé az oláh dele- 

gatusok manifesztumával szemben. 



Kolozsvárt. 

567. (1-1) Sz. 952-1895. 
! főisp. 

. 

Pályázati hirdetmény. 
e 

A kormányzatomra bizott Kolozsvár sz. kir. városnál ujonnan 
rendszeresitett s 1600 frt. évi fizetéssel javadalmazott tanácsosi 
állásra ezennel pályázatot hirdetek. 

Felhivom mindazokat, a kik ezt a választás utján betöltendő 
állást elakarják nyerni, hogy az 1883. évi I. t. cz. alapján föl- 
szerelt folyamodványaikat hozzám folyó évi augusztus hó 24-ig 
annyival inkább adják be, mert a később érkező folyamodványok 
figyelembe nem vétetnek. 

Kolozsvárt, 1895. évi augusztus hó 13-án. 

Gróf Béldi Ákos, 
főispán. 

Sz. 53-1895. 562. (3-8) 

Pályázati hirdetmény. 
Az Abrudbánya-verespataki nehezék pénzalap választmányá- 

nak 1894. évi november hó 21-én tartott közgyülésében hozott 
határozat folytán a Bucsumi községben rendszeresitett és lemon- 
dás folytán megüresedett orvosi állásra ezennel pályázat nyittatik. 

Ezen állással évi 550 frt fizetés, 200 frt drágasági pótlék, 
120 frt lótartás és 60 frt szálláspénz és annak idejében nyugdij- 
jal van összekötve. 

Köteles a megválasztott orvos Bucsum község összes bányá- 
szait és azok családtagjait ingyenesen gyógykezelni és jogositott 
kézi gyógyszertárt tartani. 

Fizetése a nehezék pénzalap kezelőségénél (m. k. bányahiva- 
talnál) fog előleges részletekben kifizettetni. 

A pályázni óhajtók tudori oklevelükkel, erkölcsi és szolgálati 
bizonyitványaikkal felszerelt folyamodványukat az 1895. évi szep- 
tember hó 10-éig alólirt elnökségnek annál is inkább adják be, 
minthogy a később érkező folyamodványok tekintetbe vétetni nem 
fognak. 

Abrudbányán, 1895. évi augusztus hó 6-án. 

Képes Ferenecz s. k, Ajtay János s. k, 
jegyző. elnök. 

- - -- - - - 

aEKözjegyzői helyettesi állás 
ügyvédek, nyugdijas birák s más aualifikált 
urak részére, megállapodás szerinti előnyös feltételek 

mellett. 

Ajánlkozások alólirott közjegyzőhöz intézendők. 

Az állás 
ífoglalandó. 

Gyulafehérvár, 1895. augusztus hó. 
. 

Dr. 
v 

4 e C 

ezen esztendő végén volna el- 

570. (1-8) 

Zilahon a főtéren, a városház alatti 

mely két bolthelyiséggé is átalakitható és a mely 
kiválóan alkalmas divatárú- és füszer-üzletnek, 

leszállitott áron azonnal kiadó. 

l-ső számu bolthelyiseg,i 

' 
é Értekezhetni Kónya Miklóssal, a Tigris-szálloda V 

bérlőjével Zilahon. * 569. (1-8) ' 

ó 
é 
é 
k . 

: Ő Felsége a király Kolozsvárra jövetele ünnepélyére 
szükséges 

gyar-ruhákat 
készit a legszebb kivitelben: 

CZIRÁKY ALAJOS, 
m. kir. csendőrségi szárny-szabó és a m. kir. államvasutak tiszti 

egyenruha szállitója, 

ve- Aradon, Hal-tér 12. szám. 

Kivánatra rendelések felvétele végett személyesen megjelenek. 
560. (2-2) 
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(Kisküküllő-megye) 

a László Gedeon-féle, körülbelől I60 holdból álló, vasuti 
állomáshoz közel fekvő 

tagositott birtok, 
aszükséges lakás és gazdasági épületekkel együtt. 

per- Értekezhetni özv. László Gedeonnéval Szél- 
kuton, u. p. Radnóth. 568. (1-8) 

NZEK. (733) ELLE 

é 
Egy megbizható és a magyar nyelvet 

tökéletesen biró 

3órás-segéd (nagy munkás) 
Det- a vasutvonalak beutazására, ag 

70-80 forint havi fizetés mellett, 
azonnal felvétetik 

HUSNIK JÁNOS-nál Kolozsvárt. 
566. (2-8) 

személyes jelenlétemben a Főkútból" 

egész frissen töltött 

,ELŐPATAKI VIZ" 
Megrendelhető : 1 

saját lakásomon, 50 üveges ládákban, literes vagy 
fél literes üvegekben. 

BE 547. (3-5) 

.onsz 
(Csikvármegye, Erdély.) E 

Elsőrangu gyógyfürdő 900 méter magasságban (2750 láb) É 
magasságban, beláthatlan ősfenyveseknek alsóbb szerveze 

tektől mentes regiójában. 
mananam 

Borszék gyógytényezői: havasalji klimája, tiszta ozondús levegője 
páratlanul gazdag bőségü; kitünő gyógyerejü vasas és más vegyi össze- 
tételü borviz-ivókutai, számtalan szénsavas hideg lobogó-fürdői, vasas 
lápfürdők, szénsavas melegitett kádfürdők, fenyőlevél-fürdők, jól beren- 
dezett hidegviz-gyógyintézet, massage és villamozás. 

Borszék a hazai és külföldi orvosi tekintélyek által javalva 
van: mindennemü vérszegénységnél, sápadt kórnál, gyomor- és bélbán- 
talmak, emésztési zavaroknál; a vese és hólyag idült bántalmainál; tüdő- 
vészes testalkatuaknál föllépő száraz köhécselés, vérköpés, tüdőcsúcs-hurut, = 
idült hörgő- és gége-hurut ellen; idegbajoknál, női betegségeknél; tul- 
hizás, Scrofula, Rheuma, köszvény ellen, izzadmányok felszivódására és 
ugy is mint hatalmas, edző, erősitő. 

Borszék kitünő üditő hely. 
Egyetlen fürdő sem dicsekedhetik közel és távolban annyi kelle- 

mes kiránduló helylyel, mint Borszék. 

ver- Borszéken a fürdőidény kezdete junius hó 
15-én, s vége szeptenaber hó 15-én. g 

Utazás Borszékre: A borszéki fürdővendégek szállitását gyors- 
kocsi vállalat eszközli, melynek kényelmes fogatai az ujabban kötött 
szerződés értelmében a szász-régeni vasúti állomástól Borszékig és Bor- 
székről vissza Szász-Régenig egy nap alatt, váltott lovakkal, meghálás 
nélkül szállitják a vendégeket. E gyors-kocsik julius hó 1-től augusztus 
hó 31-ig (fürdő-idény) még vendég hiányában is naponta közlekednek. 

A junius 15-80. és szeptember 1-15. (elő- és utó-idény) szin- 
tén a gyors-kocsi vállalat van a vendégek szállitására kötelezve. 

A gyors-kocsikra (egyes ülés vagy egész kocsi) előjegyzést tehetni 
vállalkozóknál. 

Levél- és sürgönyczim: Miklós Görög Szász-Régen. - Vitel- 
dijak szabályozvák. 

A világhirü borszéki viz modern töltő-gépek által fölfogva, duga- 
szoltatva, ősereje teljében hozatik forgalomba. 

A borvizre vonatkozó megrendelések Lázár és Verzár czéghez 
Brassó intétendők, mint kizárólagos elárusitónkhoz, mely czég a rendel- 
ményeket a berszéki és helyi raktárakból készséggel, jutányos áron ki- 
szolgáltatja. 

Magánosok kisebb megrendeléseit alantirt igazgatóság is teljesiti. 
Minden megkeresésre prospektussal, kimeritő értesitéssel szolgál az 

igazgatóság, vagy Dr. Szilvássy János fürdő-orvos. 
E PFPosta és távirda helyben. 

Borszék, 1895. évi julius hó 1. 

485. (12-15) A fürdő és üzlet igazgatósága. 
anuaranu uA ktemen mak mianmnnynmn 
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AAx2 gossooosoooososoozossoso 
Augusztus 16. 

e 

tüzoltó tiszti és legénységi felszerelések, 
ugyint;: e

0
 

C sipok és zsinorok, váll-zsinorok, csillagok, jelvények, gombok, 
Ö nyakravalók, sapkák, kesztyük stb. Ő 
8 jutányos árak mellett beszerezhetők a a 

z 

8,FILLER-BAZÁRBAN 3 
a 1 moOLoOzSAÁRT 8 : 
8 (Benigni-palota, nagy vashid mellett.) 

.... 

5 A Tüzoltó Congresszus alkalmából 

E diszbalták és övek, karszalagok, jelző- és riadó-kürtök, jelző so
sc

sc
e 

női divat ruhaszöveteket, atlasz Szatinek 

gyolcsokat és asztalnemüeket, 

Czipőket, férfi, nók és gyermekek számára, 

árú és gyermekjátékokat? 

Kolozsvárt, Belhid-utcza 24. és Főtér 9. sz. 

Hol lehet legjutányosabban vásárolni 
és Kartonokat, női- és férfi fehérnemüket, 

posztó- és szalmakalapokat, diszmű-, rövid- 

oh aajosnaál 

eladni. 401. (12-20) 

Det- A kolozsvári főtéri üzletet és a nagy-szebeni 
fiók-üzletet előnyös feltételek mellett hajlandó vagyok 

Báitűrsó minéségü 

parguette-fa, épületfa 
minden méretben: 

továabbaa 

száraz gyertyán- és cser-tüzifa 
kapható a 

talpfa, sasfa, táviró-pózna, herekaró, fentő stb. 

mnagy mennyiségben és a le gjutányosabb árban 

töl gyfa-deszka, palló, geren da, 

ZLETE, 
sG ittatoli A lapittatott 

Eiösz 

tállással 

ÉSRE 
Des ár ET 
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ELŐPATAK 

Ez ásványvizek különösen a következő betegségekben bizonyultak 
be biztos hatásuaknak: a gyomor és belek idült hurutjainál, gyomor- 
égés s a tulságos nyálka és savképződéssel járó emésztési zavarokban, 
gyomor- és bélzsábában, altesti vérbőségben, vérpangásban, aranyérben, 
rásztkór és kedélykórban, máj- és lépdaganatokban, az epe kivezető 
csöveinek hurutos bántalmaiban, sárgaságban, epekövekben, a pozsgerj 
s váltólázakból származott lépdagoknál, fejlődési sápkórban s az ezen 
alapuló hószám zavarokban, s különösen vérszegénységi állapotokban, 
a vesék és hugyhólyag hurutos bántalmaiban, kezdődő hugy- és fö- 
vénykő-lerakodás s hugykő képződéseknél, a méh idült tömüléseinél, 
dagainál, fehérfolyás, a nemi részek gyengeségeiben, angol kórban, 
köszvény- és csuzbajokban. 

Az ásványviz használatával kapcsolatosan ujonnan berendezett 
meleg- és hideg ásványviz-fürdők, friss kecske-tej, hidegviz- gyógymód, massage, svéd tornászat áll az azt igénylők rendelkezésére. 

Van orvos, gyógytár, távirda, posta. 600 szoba áll a közönség WI rendelkezésére napi ár 60 krtól fennebb. A szobák árai május I5-től 

melynek több kiállitáson kitüntetett gyógyvize Európa legjelesebb bálneologusai 
lág legelső égvényes, vasas savanyuvizének jelentetett ki: 

az évad május hó 15.étől szepfember hó végéig tart. 

i 
t 

által a vi- 

julius I-ig és augusztus I5-től szeptember I5-ig 300/,-al olcsóbbak. Az 
éttermekben nagyon jutányosan étkezhetni. 

Szórakozásul vannak: parkok erdei sétányok, olvasó-, zongora- 
és társalgó termeh, tornászat, csolnakázó tó, szinház, hangversenyek, 
bálok s kirándulások; ugyszintén egy első rangu czigány-zenekar. 
Vagyontalan betegek hatósági ajánlat mellett ingyen 

lakásban és gyógydij-mentességben részesülnek. 

A bármily irányból jövő gyógyvendégek a földvári vasut-állomá- 
son szállanak ki, honnan az 1 óra távolságra eső Előpatakra magán- 
és társas kocsik szállitják a gyógyvendégeket; társas kocsin, ha csak 
egy személy jelentkezik: 2 frt; több személynél személyenként ! frt 
30 kr. fizetendő. Egy magán kocsi dija: 3 frt. Ezen kocsikra jegyek 
a földvári állomásfőnöknél válthatók. 

Minden megkeresésre utasitást és felvilágositést készséggel ad 
Előpatak, 1895. május 10-én. 

868. [17-20] A FURDŐ-IGAZGATÓSÁG. 
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Nyomatott agyary Mihály nyomdájában Kolozsvárt, Belközép-utcza 38, száma alatt 


